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PIECE N°1. AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO)




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - TTI ~ Patrie Peace — Work — Fatherland
Mm‘%%%%‘éi%{‘gﬁg}‘{,‘ig%ﬁEET DE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND
——— CIVIC EDUCATION
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDERS BOARD
DES MARCHES I

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
ne U 0 haoNomINIECrCIPM2025 DU 2 3 MR IS

e —

EN VUE DE L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS POUR LA MISE EN PLACE D’UNE
UNITE DE PROTOTYPAGE DANS LA FABRICATION DU MATERIEL SPORTIF
(PIFMAS)
FINANCEMENT : BIP MINJEC, EXERCICE 2025
IMPUTATION : 5926 145 03 99 00 00 524411.

1. Objet del'Appel d'Offres

Dans le cadre de mettre en place une gestion adéquate, optimal et efficace de fabrication des matériels
sportifs, le Ministre de la Jeunesse et de I’Education Civique lance un Avis d’Appel d’Offres en vue de
I’acquisition des équipements pour la mise en place d’une unité de prototypage dans la fabrication du

matériel sportif (PIFMAS).

2. Consistance des prestations

Les prestations du présent Appel d’Offres comprennent ’acquisition des équipements pour la mise en
place d’une unité de prototypage dans la fabrication du matériel sportif (PIFMAS), conformément au
Descriptif de la Fourniture, leur mise en service et leur réception. Il s’agit :

Ne | Désignation
Pour la confection des équipements sportifs

Machine a fricoter

Machine & coudre industrielle
Machine pour fixation des élastiques
Surfilleuses industrielles a 5 fils
Bordeuses

Boutonniére

Machine de finition pantalon et survétements
Ciseaux électriques

Table de coupe automatique

Table de repassage

Fers a repasser industriels

Chaise confort

Classeur pour rangement
Pour ’impression, sérigraphie et broderie
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1 | Imprimante
2 | DTF format 80 cm




3 | Graveuse laser

4 | Ploter double camera avec détecteur automatique de contour
5 | Carrousel de sérigraphie 4 postes

6 | Etiqueteuse de vétements
7

8

9

Brodeuse industrielle a 4 tétes
Calendre (machine de Transfert par rouleau 1.6m)
Imprimante

10 | Onduleurs

11 | Régulateurs de tension

12 | Desktop

13 | Lamineuse

14 | Perforeuse

15 | Epson L850

16 { Presse 3 casquette

17 | Presse a tee-shirt 40/40 cm

18 | Presse a tee-shirt 80/80 cm
19 | Presse a tasse

20 | Presse a macaron

21 ] Chaises confort
Fabrication des ballons ct filets (1unité)

Machine pour chauffer le cuir

Pressoir

Aspirator fan (blower)

Hydraulyc full automatic cuting machine

Plain & Terry Dual Machine (air valve type) with huyuan controller Dia 4.00
Tables

Chaises confort

=IO ]|tn | b | W R | e—

3. Tranches /Allotissement
Non applicable

4. Coliit prévisionnel
Le coiit prévisionnel de ’opération & I'issue des estimations est de quatre-vingt millions (80 000 000)
F CFA TTC. Ces prestations, objet du présent Appel d’Offres, sont financées par le Budget
d’Investissement Public du MINJEC, exercice 2025, imputation budgétaire 59 26 145 03 99 00 00 524411,

5. Délai prévisionnel et lieu de livraison
Le délai maximal et le lieu de livraison prévu par le Maitre d’ouvrage pour les fournitures objet du
présent appel d’offres est de quatre-vingt-dix (90) jours au bitiment siége du MINJEC.
Ce délai court 4 compter de la date de notification de I’ordre de service de démarrer les prestations.
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6. Participation et origine g G A
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte aux emrepnses de droit cameroun

dans la fourniture d’équipements informatiques pour les services. f '
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7. Financement i
Les prestations objet du présent Appel d'Offres sont financées par le Budget d’ Invé}) !,g‘s
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(BIP) du MINJEC, exercice 2025, imputation budgétaire : 59 26 145 03 99 00 00 524411.
8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission acquittée
a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des
finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics et dont la liste figure dans la
piéce 14 du DAO. Le montant de ladite caution est fixé 4 un million six cent mille (1 600 000} F CFA
et valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L’absence de la
caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére
catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Une caution de soumission produite mais n'ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

10.Consuitation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au Service des Marchés du Ministére de la Jeunesse
et de I’Education Civique, sis au Centre Administratif de Yaoundé, Porte 009, rez-de -jardin T€l. 222
20 35 70, ainsi que sur la plateforme de I’ARMP dés publication du présent avis.

I peut également é&tre consulté en ligne sur Ia plateforme COLEPS aux adresses
hitp://www.marchespublics.cm et https/Avww.publiccontracts.em sur le site internet de 'ARMP

(www.armp.cm).

11.Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
La version physique du dossier d’ Appel d’Offres peut étre obtenue au Service des Marchés du Ministére
de la Jeunesse et de I’Education Civique, sis au Centre Administratif de Yaoundé, Porte 009, rez-de -
jardin Tél. 222 20 35 70 dés publication du présent avis, contre versement d’une somme non
remboursable de francs CFA 70 000 (soixante-dix mille) payable au Trésor Public pour les
Administrations publiques et dans le Compte spécial CAS- ARMP pour les autres Maitres d'Ouvrage,
sauf dérogation expresse.
Il est également possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée par
le paiement des frais d’achat du DAO.

12.Remise des offres
Chaque offre est rédigée en frangais ou en anglais.
L’offre devra, étre soumise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le
1o .0 .o a12 heures précises, heure locale. Une copie de sauvegarde de ’offre enregistrée sur
clé USB devra également étre transmise sous pli scellé avec 'indication claire et lisible « copie de
sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
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* 5 Mo pour I’Offre Administrative ;
15 Mo pour I’Offre Technique ;
e 5 Mo pour I’Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :
o Format PDF  pour les documents textuels ;

o JPEG pour les images.

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmetire

13.Recevabilité des plis

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable.
Notamment :

» l'absence de la caution de soumission & I’ouverture entrainera le rejet pur et simple de l'offre
sans aucun recours, celle-ci devra étre délivrée par un organisme ou une institution financiére
de premiére catégorie agrée par le Ministre en charge des Finances pour émettre les cautions
dans le domaine des marchés publics, elle doit étre timbrée et acquitiée, accompagnée d’un
récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépdts et de Consignation (CDEC).

» e non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et
simple de ['offre sans aucun recours.

¢ la caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
est considérée comme absente, €galement la caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

14.Ouverture des plis

L’ouverture des offres s’effectuera dans la salle de session de la CIPM du Ministére de la Jeunesse et
de I'Education Civique, par la Commission de Passation des Marchés.

Elle se fera en un (01) temps. L'ouverture des offres adminisiratives, techniques et financiéres aura
lieu Ig Lol 200413 heures dans la salle de session de la Commission Interne de Passation des

Marchés du Mmlstere de la Jeunesse et de I’Education Civique sise au rez-de-jardin, Porte 010 de
I'Immeuble siége dudit département ministéricl, 4 Yaoundé, au Centre Administratif,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ditment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 1’Appel d’Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois & compter de la date originale de dépdt des offres ou avoir été établies
postérieurement & la date de signature de 1’ Avis d’Appel d’Ofltes. ‘
En cas d’absence ou non-conformité d’une pi¢ce du dossier administratif lors de ’ouverture des plis !
aprés un délai de 48 heures accordée par la Commission, I'offre sera rejetée. ’

15.Critéres d’évaluation e
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a. Critéeres éliminatoires P 53

- absence du cautionnement de soumission timbrée et acquittée & I’ou “‘de,g,..pl oS

accompagnée d’un récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépdts et ng %g‘i’\t‘f‘l“ &7
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non -production au-del2 du délai de 48h aprés I'ouverture des plis d'une piéce du dossier

administratif jugée non conforme ou absente lors de Iouverture des plis, (excepté le

cautionnement de soumission);

- fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

- non-respect d’au moins 5 des7 critéres essentiels ;

- absence de prospectus, catalogue, dessin ou fiche technique produit par le fabricant ;

- non-respect de 100% des spécifications techniques majeures ;

- non-respect de 70% des spécifications techniques mineures;

- absence de I’agrément ou de 1’autorisation du fournisseur délivré par le fabricant ou I’absence
de I’agrément ou de I'autorisation du fournisseur délivré par un distributeur agréé par le
fabricant accompagné de ’agrément dudit distributeur ;

- absence d’un prix unitaire quantifié dans 1’Offre financiére ;

. absence d'une déclaration sur I’honneur de n’avoir pas abandonné de chantier durant les trois
(03) derniéres années ;

- absence de la lettre de soumission datée, signée et timbrée ;

- absence de la charte d’intégrité signée ;

- absence de la déclaration d’engagement social et environnemental ;

- absence de la copie de sauvegarde de la soumission au moment du dépdt ;

- non-respect du format des fichiers.

15.2-Critéres essentiels
Les critéres essentiels & la qualification des soumissionnaires porteront sur:
- la présentation de I’offre ;

- les références du soumissionnaire ;
- 1a lettre de garantie ;

- le calendrier de livraison (planning et calendrier de réalisation des services connexes) ;
- 1a capacité financiére d’au moins 80% du montant du marché ( ’accés # une ligne de crédit ou

autres ressources financiéres, le chiffre d’affaires annuel selon le bilan certifié ou la déclaration
statistique et fiscale) ;
- le service aprés-vente (disponibilité des piéces de rechange, atelierde-réparation, personnel
technique) ;
- la preuve d’acceptation des conditions du marché ;

16. Attribution
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les
critéres de qualification technique et financiére requises et dont I’offre est évaluée la moins-disante.

17.Nombre maximum de lots :
Non applicable

18.Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours 4 partir de
la date limite initiale fixée pour la remise des offres. e

. /,00. :"L!Egod\
19.Renscignements complémentaires e P, "'4\

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables aupr@é@@ e

Marchés du Ministére de la Jeunesse et de I’Education Civique, immeuble sicge,s '{:,,3“
Administratif, Yaoundé rez-de-jardin, Porte 009, Tél. 222 20 35 70 ou en ligne sur § § 35)
COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et http:r'a‘www.nubl1ccomracts.cnr‘l,\,’4 ANEY La%ﬂ_\ X %,;
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moyens de communication €lectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption, bien vouloir appeler la CONAC
au numéro 1517, I’ Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros :
(+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48./-

LE MINISTRE DE LA JEUNESSE
Copies: ET DE L'EDUCATION CIVIQUE
- Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) ; - MAITRED’OUVRAGE,
- Maitre d’Ouvrage ou MOD concerné, le cas échéant ; _
- Président CIPM/MINJEC ; -
- Affichage/Chrono. o




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

Paix - Travail - Patric
MINISTERE DE JEUNESSE ET DE
L’EDUCATION CIVIQUE
COMMISSION INTERNE DE PASSATION
DES MARCHES

o o o

MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS AND
CIVIC EDUCATION

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
No. { 0 5 ONITMINJEC/CIPM/2025 OF 9 1 AUR 2075
FOR THE PURCHASE OF EQUIPMENT TO ESTABLISH A PROTOTYPING UNIT FOR
THE MANUFACTURE OF SPORTS EQUIPMENT (PIFMAS).

FINANCING: MINJEC PIB, FINANCIAL YEAR 2025
BUDGETARY LINE: 59 26 145 03 99 00 00524411

1. Subject of the invitation to fender

As part of the process of setting up an appropriate, optimal and efficient management system for the
manufacture of sports equipment, the Minister of Youth Affairs and Civic Education issues an
invitation to tender for the purchase of equipment to establish a prototyping unit for the manufacture
of sports equipment (PIFMAS).

2. Consistency and cxecution of work
The services, subject of this consultation comprise the purchase of equipment for the establishment of

prototyping unit for the manufacture of sports equipment (PIFMAS), according to the description of
the supply, its putting into service and acceptance as follows:

N° | Designation
For the manufacture of sports equipment
Knitting machine
Industrial sewing machine
Elastic fastening machine
Industrial 5-thread overlock machines
Embroidery machine
Buttonhole
Pants and tracksuit finishing machine
Electric scissors
Automatic cutting table
Ironing board
Industrial ironing
Comfortable chairs
Filing cabinets for storage
For printing, screen printing and embroidery
Printer
DTF format 60 cm

Laser engraver
Dual camera plotter with automatic contour detector T

4- Station screen printing carousel R
Clothing labeller R S
Industrial embroidery with 4 heads o
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8 | Calender (transfer machine 1.6m roll)
9 | Printer

10 | Inverter

11 | Voltage regulator

12 | Deskiop

13 | Laminator

14 | Periorator

15 | Epson L850

16 | Cap press

17 | T-shirt 40/40 ¢m press
18 | T-shirt 80/80 cm press
19 | Cup press

20 | Macaron press

21 | Comfortable chairs
Manufacture of balls and nets (1 unit)

Leather heating machine

Pressoir

Aspirator fan {blower)

Hydraulic full automatic cutting machine

Plain & Terry Dual Machine (air valve type) with huyuan controller Dia 4.00
Tables

Comfortable chairs

~l|chvjLal bW b —

3. Tranches/ Lots
Not applicable,
4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following preliminary studies is FCFA eighty million (80,000,000)
including tax. These services, which are the subject of this Invitation to Tender, shall be financed by
the Public Investment Budget of MINJEC for the financial year 2025, budgetary line 59 26145 03 99

00 00 524411.

5. Estimated deadline and place of delivery
The maximum deadline provided for by the Contracting Authority for the delivery of the supplies

which are the subject of this invitation to tender is ninety days (90) days at the head office of MINJEC.
This deadline runs from the date of notification of the service order for the commencement of the work.

6. DParticipation and origin
Participation in this invitation to tender is open to companies under Cameroonian law specialised in

the supply of IT equipment for services.
7. Funding

The services under this tender shall be financed by the Public Investment Budget (BIP) of the

MINJEC, financial year 2025, budgetary line: 59 26145 03 99 00 00 524411. pogr—
5% 8 CamagRgs
8. Submission method ;’%‘i‘ 2 g Oo‘;’f:-\
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Submission method selected for this consultation is online exclusively.
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9. Bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a hand-endorsed bid bond, issued by a
financial body or institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds for public
contracts and whose list appears in document 14 of the Tender File (TF), of an amount of one miltion
six hundred thousand (1,600,000) and valid for thirty (30) days beyond the initial validity date of the
bids. *The absence of the bid bond issued by a first-grade bank or financial body of the first category
authorised by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts shall lead to the
immediate rejection of the offer. A bid bond submitted but that does not have any relation with the
consultation concerned shall be considered as absent. The bid bond presented by a tenderer at the bid

opening session shall not be accepted.
10. Consultation of Tender File
The physical file of the tender file may be consulted free of charge during working hours at the
Public Contract’s Services of the Ministry of Youths Affairs and Civic Education located at the
Administrative Centre of Yaoundé, Room 009, ground floor Tel. 222 20 35 70, as well as on the

ARMP platform upon publication of this notice.

It may equally be consulted online on the COLEPS platform through the address:
http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm on the ARMP website.

11. Acquisition of tender file
The physical file of the tender file may be obtained from the Public Contract’s Services of the

Ministry of Youths Affairs and Civic Education located at the Administrative Centre of Yaoundé, Room
009, ground floor Tel. 222 20 35 70. as soon as this notice is published upon payment of a non-
refundable sum of FCFA 70,000 (seventy thousand), payable at the Public Treasury for Public
Administrations and in the CAS- ARMP Special Account for other Contracting Authorities, unless this

requirement is expressly waived.

It is equally possible to obtain the soft copy of the Tender File by downloading it free of charge
through the addresses indicated above. However, online submission is subject to payment of Tender

File purchase fees.

] 12. Submission of bids

Each bid shall be drafied in English or French.

The tender must be transmitted by the tenderer on the COLEPS platform not later than
013 at12 p-m. A back-up copy of the offer saved on USB Flash must be sent in a sealed

envelope with the clear and readable indication ‘back-up copy’ in addition to the below mentioned
indication, within the deadline set.

PEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

Nofl U ¥ oNIT/MINIEC/CIPM/2025 OF 4 2 L]

FOR THE ACQUISITION OF EQUIPMENT TO ESTABLISH APROTOTYPING UNIT FOR THE
MANUFACTURE OF SPORTS EQUIPMENT (PIFMAS).

*TO BE OPENED ONLY DURING THE OPENING SESSION’.
Tenders submitted after the deadline for submission shall not be accepted.
The offer must be submitted by the bidder on the COLEPS platform or any other offici
y p r any other o A\Cla,lﬁzl NI \

means of communication to be specified by the Project Owner latest on the _ 1 4
12 p.m. A back- up copy of the tender recorded on a USB key must be sent in a sealed ,é
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the deadline set.
File size and format
Tenders arriving after the deadline for submission shall not be accepted
For online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and

constitute the tenderer’s offer are the following:

+ 5 MB for the Administrative file;
+ 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.

The following formats are accepted:
« PDF format for text documents;
» JPEG for images.

The applicant shall use compression software to possibly reduce the size of the files to be

transmitted.

13. Admissibility of bids

s Any incomplite offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be
declared inadmissible, especially the absence of a bid bond issued by a financial body or
institution approved by the Minister in charge of Finance to issue bonds for public
contracts or the failure to comply with tlie model documents of the Tender File shall
Iead automatically to the rejection of the bid without any other procedure. A bid bond
submitted which is not in relation to consultation concerned shall be considered as absent. A

bid bond presented by a bidder during the bid opening session shall not be accepted.

14. Opening of bids

The bids shall be opened in single phase. In any case, the opening of administrative documents,
technical bids and financial offers shall take place on 1 l,.ﬁf\\maat 1 p.m by the Project
Owner’s Tenders Board at the ground floor of the main building, door n°010, Administrative center/

Yaounde.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a person of their choice, duly
authorised, even in the case of a group of companies and who have a mastery of the file,

Under pain of being rejected, the required administrative documents must be submitted in originals
or copies certified by the issuing service or the relevant administrative authority, in accordance with the
provisions of the Special Regulations of the invitation to tender. They shall be no later than 3 (three)
months old from the original deadline for the submission of tenders or must have been issued after the
date of signature of the Tender Notice. '

In case of absence or non-conformity of a document in the administrative file during the opening of
bids, after a 48 (forty-eight) hours deadline granted by the Board, the file shall be rejected.

15. Evaluation criteria

a. Eliminatory criteria

The eliminatory criteria include: L8
. : i$S 22\
- absence of a bid bond stamped and paid for at the opening of tenders, accom 14 gg\‘
issued by the Deposits and Consignment Fund (CDECY; S,'J“‘ & 3‘:__31f
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submission bond);
- false declarations, fraudulent schemes or falsified documents;
- non-respect of less than 5 out of 7 of the essential criteria;
- absence of the prospectus, catalogue, drawing, or technical sheet produced by the manufacturer;

- failure to comply with 100% of the major technical specifications;
- failure to comply with 70% of the minor technical specifications;

- absence of supplier ’s approval or authorisation issued by the manufacturer or absence of the supplier
’s approval or authorisation issued by the distributor approved by the manufacturer accompanied by
the approval of the said distributor, if applicable;

- absence of a quantified unit price in the financial offer;
- absence of a declaration on the honour for no abandonment of a contract during the last three years;

- failure to submit a dated, signed and stamped submission letter;

- absence of a signed integrity charter;
- absence of a commitment statement to comply with environmental and social clauses;

- absence of a back-up copy;
- failure to comply with file format.

b. Essential criteria

The essential criteria for the qualification of tenderers shall include, by way of indication, the
following:

- the presentation of the bid;

- bidder’s references,

- letters of guarantee,

- delivery schedule (planning and schedule for the execution of ancillary services);

- financial capacity (access to a credit line or other financial resources, tunover according to the

certified balance sheet or statistical and tax return),
- after sales service (availability of spare parts, repair-wetkshep, technical personnel);
- proof of acceptance of the contract conditions.

16. Award of contract
The Contracting Authority shall award the contract to the bidder whose bid meets the required
technical and financial qualification criteria and whose offer was evaluated as the lowest.
17. Maximum number of lots:
Not applicable.
18. Duration of validity of bids
Bidders shall remain committed to their bids for 90 (nincty) days from the initial deadline set for

the submission of bids.

19. Further information
Additional information may be obtained during working hours from the Public Contract’s Services

of the Ministry of Youth Affairs and Civic Education, Head office located at Administrative centre/
Yaoundé, the ground floor, Room 009, Tel. 222 20 35 70, or online on the COLEPS platform via the
address: http://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm._or any Errelentranic
communication means indicated by the Contracting Authority.
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20. Fight against corruption and malpractices

For any denunciation of corruption attempt practices, facts or acts, please call the National Anti-
Corruption Commission (NACC) on 1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAP)
(SMS or call) on (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48./-

Yaoundé, the 2 3 AVR 2025

THE MINISTI)R OF YOUTH AFFAIRS

. AND CIVIC EDUCATION
Conies: . Prcyect O;uuer
AUTHORITY IN CHARGE OF PUBLIC CONTRACTS (MINMAP); -
ARMP; A ‘
- CONTRACTING AUTHORITY CONCERNED, IF APPLICABLE; \" (’ i A
. CHAIRPERSON OF THE CIPM/MINJEC; 70
- NOTICE BOARD/Chrono 4

15

&3\




PIECE N°2. REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO)

16



TABLE DES MATIERES

A, GENETALILES .....veveerrreereeinsserersersersessasssssssasressesraneserissensesnstesensessasnssansesiassnnsnrsassressesrons 31
Article 1. Objet de 1a CONSUMAION c.vvvveererrccrmerccrranrreriseoriassesssissnsssssssasstresssssnssasrrassersens 31
Article 2. FINANCEITIENL ..orrrriererrreerrersrnineseeeaeserrerssesssmsassrassassensasssssssrasssrassssanssesensssnesensserase 31
Article 3. Principes GthIQUES .....coricrrmcreseiiieisiisnreacensnrerrasesassensasesssrssseassisersastasssransssaness 31
Arlicle 4. Candidats admiS & CONCOULIT ...ciieiiiriivenieniiisssessinsesesmrrrserersereessaseastrsrssssrssssassreessanes 33
Article 5. Fournitures et/ou services quantifiables.......occueiinccmrccirecicrccsinrrnrreencreneeseacns 34
Arlicle 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire ...........cococevercencincnn. 35
Aticle 7. Visite du Site des Prestations ......ciesisoesnirissiesiosisssisssieasssssssssessesss 36
B. Dossier d’ Appel A OffTES .uvvvvvvecrrereirmerrereersrssmesressseneessnncssasssessstsesesnarssasssensresans 36
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel dTOfITeS ....ecveverriicrrierincnniesnrenicereasesasresesersesssasrene 36
Arlicle 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours ....c.oeneiieninin 37
Article 10.  Modification du Dossier d’ Appel A’ OffIes ....vvcrererierrinrrecssrarcnacsresserinesessesess 39
C. Préparation des OfTES ... ot ssssissssesses 39
Article 11, Frais de SOUMISSION .ivvviueieeiverueesmisssisseiseesnstismsrsassseesmastssesstsnsssssossosessssssonsossssanssesss 39
Aricle 12, Langue de POfIre ... vciceinreerceeereeinc e b et e secersr s rsstaresssssnsns sssssbs sosons 39
Aricle 13. Documents constituant I’ofIie «evvvecceerreee e es st se s encsrase e esss 39
Article 14. Y (0301710 L I8 (= o) § o =SSOSR P R ORI 41
Article 15.  Monnaies de soumission et de réglement 1 ... .. 44
Article 16. Documents attestant de  1’admissibilitédu Soumissionnaire
45
Ardicle 17. Documents attestant de  1’admissibilitédes fournitures
45
Article 18. Documents attestant de  la conformitédes fournitures
45
Article 19. Validite des OFITES ....eceieeiiiieiserrersnrmsessnessasersssssrssssressasssrssssesmesmsssesscssessessrssssssssssses 46
Ariicle 20.  Reunion préparatoire a I’établissement des offTes ......ouvcvricernevnncvescssresinriessencens 47
Article 21. Cautionnement de SOUMISSION .veceieciceiiienirniiisiinissireiiensiosssseronerarsaseraesoarisassensas 47
Article 22. .Forme, format et signature de offre
48
D. DEp8t Aes OFFICS .ovivrieresiresnretassosneanesinesesississssssisesrmssssesstnssssesstasssnsssassornsassansons 49
Article 23. Cachetage et marquage des offfes ...coicmvenviicscni e easres 49
Article 23. Date et heure limite de dépdt des offres ...t 50
Arlicle 24. Offres HOrS d8Ia1 .......ociceeriiirererrerrerrreressenerrssssssesstsessessesentonesonsassmnessrasssasnesmsnsnssss 51
Arlicle 25. Modification, substitution et retrait des Offres .......cciceriverieererrecrrmrerrermesrsisases 51
E. Ouverture des plis et évaluation des offfes .....uiveniniieinesenn e 52
Article 26. QuVErture des Plis €1 TECOUIS...cuevrruerertinirmmrioscarmsercrrmersmeresssretsssssrssasaorsesrsnsessasassen 52
Aricle 27. Caractére confidentie] de 1a proCdure ... niessarnseseess 54
Article 28. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d’Ouvrage
DIBIEGUE ..veeeerieecreasseorreorusmsmersissssesssssssrsssssersasastressssasssssassbassssasisasrensasassesmnccorsons 54
Article 28. Détermination de la Conformité des offfes ......civvvrivernirnerccnnininnssernerioreransiss
Article 30. Critéres d’évaluation et de qualification dusoumissionnaire ................. s .,..._“.':.a,.,.-—s faﬁ é‘,;
Adicle 31. COITECIION ACS EITEUIS 1evveeeiersrsriersnrermmersmeessessrassitesarsssssossesssrasssessasissssngooses :.l ..... ;-,..,~ \
Article 32. Conversion e Une SEUIE MONNAIE ..cvvewrnrrecerrermeersnernesorsorserersrsersersissssszmorssssdinss 56 _' } =
L .} '3 3 H
I
z Wt



Aricle 33.
Article 34.

F.
Article 35.

Article 36.

Arlicle 37.

Article 38.
Article 39.
Article 40.

Evaluation et Comparaison des Offfes .......cciieninvrrrnenssisissnnccn s 57

Marge de préférence accordée aux SOUMISSIONNAITES v..eveerismeceroseerinasisisense nationaux
58

AUPIDULION QU MAICHE ...t e cereecrtsenstirsesisasssssmssesansbssesrsresassasanssssassesarnsas 58
ATTIDULION 1veeeriveraisiirassseessrsssemeessesessesonssmsarsessncersonsssstsssssssnsnssassnesasssssaasrmsasssasisses 58
Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un appel d’offres infructueux ou d’annuler
UDNE PEOCEUUIE covvrvererrerseressrmisssssesessrosssemssssssssasosssissssssssnsnsssesssrassssssstsrtassans simsnssons 59
Notification de I’atiribution dU......cccccvcieerirecisciniieesinessssssneeerssssnssaraness marché
59

Publication des résultatsd’attribution du marché et recours .....vvcieissarenesnennn 59
Signature di MArChé ..o e e saessnsansse 60
61

18




REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1 : Objet de la consultation

1. Le Maitre d’Ouvrage tel que précisé dans le Réglement Particulier de I’Appel d’Offres
(RPAQ), lance un Appel d’Offres pour I’acquisition des équipements pour la mise en place d’une unité
de prototypage dans la fabrication du matériel sportif (PIFMAS).

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I"objet de Iappel d’offres figurent dans

le RPAO,

1.2, Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables
dans le délai prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, &
compter de la date de notification de I’ordre de service de démarrage des prestations.

13.  Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, &

I’exception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2 : Financement
La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’offres est
précisé dans le RPAO.

Article 3 : Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant 4 quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d’intérét, les délits d’initiés et les complicités.
A cet €gard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d’Appel d’Offres (piéce 10).
En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage

a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante ;

i. est convaincu d’acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer I’action d*un agent public au cours de I'attribution
ou de l'exécution d’un marché ;

il. se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I’attribution ou I’exécution d’un marchsé ;

iii. sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

v. se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou  leurs
biens ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v-se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction,
la falsification, I’altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde, une
enquéte ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien FO‘%!‘?‘QE-’:I\»‘?}J!.l“é’,?;};' g
harcélement ou intimidation & ’encontre d’une personne aux fins de l’emgé;c;_l"‘lgffd@e 920%; \
des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci ; - _ ; I ‘;; ‘Eb \ 4

vi. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un m‘aig;il;féﬁoq
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surveillant des procédures de passation et /ou de I’exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage
Délégué, d’une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou
financiers suffisant pour comprometire son impartialité dans I’accomplissement de ses
fonctions ou de nature 2 affecter défavorablement son jugement ;

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics,
sous - commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints 4
I’obligation de réserve et de discrétion ;

{ls doivent s’abstenir de toute action de nature a compromettre leur objectivité et, dans tous
les cas, ne disposer d’aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen.

viii- En cas de conflit d’intérdt, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de
Passation des Marchés et des Commission de Contrble des Marchés et ceux des sous
commissions d’analyse, ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par
éerit au Maitre d’Ouvrage, ou au Président de la Commission de passation des marchés
publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il
est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés ;

ix. La complicité s’entend de :

- I’omission ou la négligence d’effectuer les contr8les ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- I'abstention volontaire de porter 4 la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de
Iautorité compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses
missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que [’attributaire proposé est directement
ou par I’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de complicité ou
s'est livré  des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives
pour 'attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut, a titre conservatoire, prendre une décision

d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a 'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de

délit d'initié, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I’encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction
d’intervenir dans la passation et le suivi de Pexécution des Marchés Publics pendant une période
n’excédant pas deux (2) ans.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. . En dehors de "appel d’offres restreint qui s’adresse & tous les candidats retenus 4 I"issue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans I"avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, 1'appel d’offres
s’adresse 4 tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés

e “-\.\
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traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé
comme €tant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

i estassocié oua été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications
et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel
d’offres ;

it. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d’offres, a I’exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacie
a la participation de sous- traitants dans plus d’une offre ;

iii. est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant légal d’un autre soumissionnaire ;
au présent appel d’offres ;

iv. est affili¢ 2 un groupe ou entité que le Maitre d*Ouvrage a recruté ou envisage de recruter
pour participer au contrle ;

v. le Maitre d’Ouvrage participe au capital du soumissionnaire de nature a compromefire la
transparence des procédures de passation des marchés publics;

C. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) Juridiquement et
financiérement autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas
sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage sauf autorisation expresse de I’ Autorité chargée des marchés
publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c’est-d-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte
’ensemble des cofits directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet
du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages
découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L’appel d’offres est ouvertfou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les
soumissionnaires qui remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas €tre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas étre frappé de I’une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu’international;

c. souscrire aux déclarations prévucs par les lois et réglements en vigueur,

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
¢lectronique indiqué par le Maitre d’Quvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur
ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.
4.4. Si’appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse 2 tous les candidats retenus 4 'issue de
la procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans 1avis d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5 : Fournitures et/ou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines, équipements
et tout autre matériau que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marchs.
5.2. Leterme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concemantenn:e\
autres, le gardiennage, le nettoyage ou I’entretien des édifices publics ou des espaces verts i ent
ou la maintenance des matériels et équipements de bureau ou d’informatique, l’assurancei aJ, Qis; %
de I’assurance maladie etc. ;
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Article 6 : Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

b. fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la liste
prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont
demandées dans le RPAQ, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées :
La production de 1’extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et les

résultats ;
I’acces 4 une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;

iii. les marchés exécutés ;

w la disponibilité du matériel indispensable.
. le certificat de catégorisation pour les prestataires de fournitures et services quantifiable,

le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. I"offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a I’ Article
6.1 ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a
fournir par chaque membre du groupement ;

b. I'offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement;

¢. la nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement en bonne et due forme;

d. le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises
vis & vis du Maitre d’Ouvrage pour I’exécution du marché ;

e. cn cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les paiements qui sont effectués par
le Maitre d’OQuvrage dans un compte unique, en cas de groupement conjoint, les tiches de chaque
membre doivent &tre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’Ouvrage dans son
propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans
le RPAOQ.

64. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits a I'article

33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des prestations

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des prestations et ses environs et
d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de I’offre et I’exécution des prestations. Cette visite lorsqu’elle est
exigée dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I’honneur par

le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d’exécution des prestations. Les cofits liés a la visite du site sont 4 la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’ Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande e&-s_eS
employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite v,gsm'-:{, J}@lswe\
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagentjm e, °r,
d’Quvrage, de toute responsabilité pouvant en résulter ’g?\::\ W
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
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maitériels, cofits et frais encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des prestations et / ou une réunion

préparatoire 4 1’établissement des offres.

B. DOSSIER D’APPEL D’QFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier ¢’ Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant I’objet du
marché, fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché.
Outre le(s} additif{s) publié(s) conformément a I"article 10 du RGAO. Il comprend les documents
énumérés ci-aprés :

Piéce n° 0 : Ia lettre d’invitation 4 soumissionner (en cas d’ Appels d’Offres Restreints) ;

Pi¢ce n®l : I’Avis d’ Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ)

Piéce n°2: le Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAQ)

Piéce n°3: le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO)

Pi¢ce n® 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Piéce n® 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des

fournitures et services connexes, ou les spécifications techniques, le cas échéant.

m Piéce n® 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

m Piéce n® 7: le Cadre du détail estimatif

m Piéce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix le cas
échéant

m Piéce n®9: le Modele de marché

m Piécen®10: Les Modeles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires,
notamment:

le Modéle de lettre de soumission;
le Modéle de cautionnement de sournission ;
le Modéle de cautionnement définitif ;
le cautionnement d’avance de démarrage ;
le Modele de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de
garanne
f. le modéle d’autorisation du fabricant ;
g. les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
h. le cadre du planning d’exécution ;
i. le Modéle de fiches de prestations susceptibles d’étre sous-traitées.;
m Pi¢ce n® 11 : le formulaire de la charte d’intégrité.
m Piéce n° 12 : le formulaire de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.
w Piéce n° 13 : le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables d remplir par le
Maitre d’Ouvrage, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
m Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le
Ministre en charge des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I’ensemble des réglements, formulaires, condxtmps et,,

® a0 o

spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les rcnse)'gne‘men'f’ oK oc;.
0
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demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. DI ia
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Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres ct recours

a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d” Appel d’Offres peut
en faire la demande a I’ Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopic
ou e-mail) 4 I’adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie
a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’Autorité Contractante
répondra par écrit ou par courrier ¢lectronique ou via COLEPS ou par tout autre moyen
de communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande d’¢éclaircissement
regue au nioins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée 4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d&’Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime léser peut introduire une requéte auprés du Maitre d’ouvrage.
En cas d’appel d’offres restreint :

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions
de sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexanten des décisions ou actes pris
et publiés par le Maitre d*Ouvrage lors de la procédure de préqualification ;

b. Les candidats disposent de ¢inq (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidatures et
cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire
leur recours auprés du Maitre d”Ouvrage, avec copie & I’ Autorité chargée des marchés publics et
4 I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

¢. Ce recours n’est pas suspensif.

En cas d’appel d’offres ouvert :
a. Le recours doit intervenir entre la publication de I’ Avis d’appel d’offres et I"ouverture des plis et

8tre adressé au Maitre d’ouvrage avec copie a I'Antorité chargée des Marchés Publics et 4
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b. Il doit parvenir au Maitre d’ouvrage au plus tard quatorze (14} jours ouvrables avant la date

d'ouverture des offres :
¢. Le Maitre d’Ouvrage dispose de cinq (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de la réaction est

transmise 4 I Autorité chargée des Marchés Publics et 4 I'Organisme Chargé de la Régulation des
Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage, le recours est porté par le requérant
au Comité chargé de 1’examen des recours.

e. Ce recours n’est pas suspensif.

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou consécutivernent a une saisine d’un soumissionnaire modifier le
Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’ Appel d’Offres conformément a
I’Article 8 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite
4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. =
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de’ Latfd

de dépot des offres, conformément aux dispositions de I’Article 22.2 du RGAO. 7 |

L
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B. :PREPARATION DES OFFRES
Article 11 : Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 la présentation de son
offre. Le Maitre d’Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que
soit le déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 12 : Langue de 'offre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d’étre
accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d’interprétation de I’offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I’offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailiés au RPAO, diiment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossicr administratif

[1 comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit;
- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
n’est pas frappé de I'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I’ Article 20 du
RGAO ; a.3.L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de ’offre d’engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de Particle 6.1 du RGAO ;

b.  Volume2 : Offre technique .

Il comprend notamment :
b.1.Les reuseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des
soumissionnaires et conformément a I’Article 6.1 du RGAO, notamment les références de '
I’entreprise (prestations similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le
matériel et le personnel.
b.2.Les propositions techniques
Le RPAQ precise les €léments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

m la description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques,
les modéles et les références du matériel proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément a I’article1 7 du RGAO (Toute référence é des noms de marque
ou & des spécifications exclusives émanant d’un fournisseur ou prestataire parfi cn?:e:;\
est interdite. Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « o1 eqzuva‘l f AN
» est aulorisée lorsque les Maitres d'ouvrage n’ont pas la pass:‘bili/’ rde domrer s \ \
description de l'objet du marché, au moyen de spécifications suffi samme(m prec:ses*e ..,;t
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intelligibles pour tous les intéressés) |

m le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les prenves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignés et signées des documents
4 caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir :

x le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

x les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des
fournitures, assortis d’éventuelles propositions.

b.5. Ia charte d’intégrité
b-6- la déclaration ’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

C. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAOQ précise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, a savoir :

m la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;
le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires ddment rempli ;
le détail quantitatif et estimatif diiment rempli ;
le sous-détail des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
I’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles ou formulaires prévus dans le Dossier
d*appel d’offtes, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAQ concernant les autres formes
possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de
plus d’un lot.

13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage fait tout son possible pour mener
i bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des
propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14 : Montant de ’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des fournitures et services connexes décrits a ’article 1.1 du RPAQ, sur la base du
Bordercau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix
unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire ? |

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et

du Détail Quantitatif et Estimatif.
14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposésﬁans

le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront pregemes de }a«.

5

maniére suivante : & v B \:, A
a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun : Ped o
i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'eaposnmn, cntrepot ou
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magasin de ventes, suivant le cas}), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes
ou autres déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la
fabrication ou I’assemblage des fournitures ;

ii. ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le

Marché est attribué ;
jil. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.
b. Pour les fournitures & importer :

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

ii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures du lieu de destination indiqué CIP (Continuos Improvement Process) a leur
destination finale (site du Projet) spécifiée au RPAO ;

fil. leprix des fournitures a importer doit étre indiqué 2 lieu de destination, si le RPAO le stipule;

a la place du prix DAP (Delivery At Place} indiqué en (b)(i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d’obtenir des
prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d’éligibilité
lies & la Convention de financement.

v. les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére
édition d’'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I’appel
d’offres ou & la date spécifiée dans le RPAO.

c. Pour les fournitures déji importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle
d’importation de ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute
marge de ["agent ou du représentant local, ainsi que les cofits locaux y afférents, a I’exclusion des
droits de douanes et taxes d’importation déja payés et/ou restant 4 payer par le Fournisseur. Par
souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix comprenant les
droits de douanes et d’importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de douanes et
d’importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation qui est la différence entre les montants
(a) et (b).

i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale et la marge (ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres cofits, droits de douanes et autres taxes d’importation déja
payés ou fl payer sur ces fournitures M

ii. les droits de douanes et autres taxes d’importation déja payés (justifiés par des documents)
ou & payer sur les fournitures déja importées ;

fi. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes percues sur les fournitures qui seront dues au
Cameroun si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison
des fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAO.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour

acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont

requis :

i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pe,rc;ue,s»sﬁf?l N

. o Ca 5
services connexes au Cameroun si le marché est attribué. / ~“i S Wa%
14.4. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d executxoxﬁdu > &
Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Une offre assome
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d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application
de article 29 du RGAO. 14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au
marché, la date d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou
d’actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus
égale 4 un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

145. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix
doivent &tre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire
I’objet de révision de prix.

14.6. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé 2 la piéce N° 8 du DAQ.

14.7. Au cas ol ’appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre 4 la totalité des articles de ce lot, et 4 1a totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
14.8. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d’application de ce rabais.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I’offre doivent suivre les dispositions
soit de ’Option A ou de I'Option B ci-dessous ; 1'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entidrement en francs CFA de la maniére suivanie :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en
annexe 4 la soumission le ou les pourcentages du montant de 1’offre nécessaires pour couvrir les
besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres

de I'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions
du RPAO. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de
change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivanie :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire
compte se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés en francs CFA tels que
spécifié¢ au RPAQ et dénommeée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire
compte se procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du
pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le
commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et,m(iLques

en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnares\\

f. .

étrangéres sera fourni par le soumissionnaire. - gmfh g
15.5. Durant I’exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies élrangcfcss. 3
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restant & payer sur le montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par le Maitre d’Quvrage
et ’entreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au

titre du marché.
Article 16 : Documents attestant de Padmissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu’il
satisfait aux dispositions de I’article 4 du RGAOQ.

Article 17 : Documents attestant de I’admissibilité des fournitures
17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que

partie intégrante de son offre, les documents attestant que ’ensemble des fournitures et services qu’il
se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S’agissant des fournitures importées, les documents y afférantes consisteront en une déclaration
sur le pays d’origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration 4
confirmer par un certificat d’origine délivré au moment de I’embarquement, entre autres.

Article 18 : Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d’Appel
d’Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures
ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normes spécifiées (le
cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures,
démontrant qu’ils correspondent pour ’essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux,
consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début
de leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage et pendant la période précisée au RPAO.

18.4. Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et
matériel, ainsi que les références 4 des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par (le
Maitre d’Ouvrage) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques
ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n’ont nullement un caractére restrictif.

18.5. Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou d’autres
numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse a la satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes,
marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications
du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. [Excepté dans le cas mentionné a I’ Article 18.5 ci-dessus, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage telle
que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont
le Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de la variante proposée y
compris les plans, spécifications techniques, sous- détails de prix et tous autres détails qgﬂé's“ 7=
Maitre d’Ouvrage n’examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du SOllmlSSlOIlnfaer’Ja t‘:p'
dont ’offre conforme a la solution de base a été évaluée la moms-dlsante ’ T ;. \-, A

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre dlrectemenf ﬁ. }
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variantes techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de fournitures
doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d’appel d’offres doit préciser
de maniére claire, la facon dont les variantes doivent étre prises en considération pour

I’évaluation des offres.

Article 19 : Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Quvrage, en
application de I'Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte, sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du
cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d’invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévu a I'Article 20
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser
de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire
qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le
faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le
Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s).

19.4. La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours 4 la date de
notification du marché ou de ’ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu,
tel que prévu par le CCAP. L’effet de I’actualisation n’est pas pris en considération aux fins de
I’évaluation des offres.

Acrticle 20 : Réunion préparatoire a I’établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le
Soumissionnaire peut étre invité 4 assister a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date
indiqués dans le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question qui pourrait étre soulevée 2 ce stade.

20.3. Tl est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage au moins une semaine avant la réunion préparatoire. 1] est
possible que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I'article 19.4 ci-
dessous.

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera
transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute modification des
documents d’appel d’offres énumérés a I’ Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire a 'issue
de la réunion preparato:re sera faite par le Maltre d’Ouvrage en publlam un addmf conformement aux -

lieu. K \"‘

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n’assiste pas & la réunion préparatoire a I’ établissement des offr Q e
ne sera pas un motif de disqualification. STET e
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Article 21 : Cautionnement de soumission
21.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres, qui fera partic
intégrante de son offre.
21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel
d’Offres ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage. Le cautionnement de
soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des
offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage et acceptée par
le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’Article 19.2 du RGAO.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission.
21.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d’un
groupement d’entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant 1’offre.
214. Les offres des soumissionnaires non retenues (2 I’exception de I"exemplaire desting a
["organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze
(15) jours ouvrables dés publication des résultats de I’attribution. Les offres non retirées dans ce délai
peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.
21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés
publication des résultats d’attribution.
21.6. Le cautionnement de soumission de I"attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura
fourni le Cautionnement définitif requis.
21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire :
i.  retire son offre durant la période de validité, ou ;
fi. n’accepte pas la correction des erreurs en application de I’ Article 31 du RGAO ; ou
b. Si, le soumissionnaire retenu :
i.  manque a son obligation de souscrire lc marché en application de I’ Article 39du RGAO ;

fl. manque 4 son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’ Article
40 du RGAQ;
il. ~refuse de recevoir notification du marché.
Article 22 : Forme, format et signature de ’offre
22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de
I’offre décrit 41’ Article 13 du RGAQ, portant clairement ’indication “ORIGINAL” et des copies
en nombre requis par le RPAO, portant I’indication “COPIE”. En cas de divergence entre
I’original et les copies, I’original fera foi.

b. L'original et toutes les copies de I’offre devront étre dactylographiés ou écrits 4 I’encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également
acceptables) et seront signés par la ou les personnes diiment habilitées 3 signer au nom du
Soumissionnaire, conformément a ’Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les

pages de I’offre comprenant a0ty N
des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre:- "W’oo :

%%\,

C. L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de(llpTl > Ay
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. . A ¢ Eg '}%'L‘

& o
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22.2. Pour la soumission en ligne :
a, L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre

moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ. Une copie
de sauvegarde de 1’offre enregistrée sur clé USB doit étre déposée dans les services du MO/MOD
ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les
références de "appel d’offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques ct regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures
émettrices.

¢. Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et pi¢ces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature
électronique 2 travers I’usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES
Article 23 : Cachetage ¢t marquage des offres

23.1 . Les Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces administratives
énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *,
I’original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la
mention “PROPOSITION TECHNIQUE?”, et I’original et toutes les copies de la Proposition financiére,
dans une envecloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ™

Les différentes pi¢ces de chaque volume seront numérotées dans "ordre du RPAO et séparées par un

intercalaire de couleur.
23.2 . Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Quvrage a I’adresse indiquée dans le Réglement Particulier de

I'Appel d"Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que 1’objet et le numéro de I’Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.

23.3 . Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de fagon
& permettre au Maitre d’Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a éié déclarée hors délai
conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.
234 . Si enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d’Ouvrage  ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématurément.
23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I’offre 4 fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier. Chaque
fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie  la nature de son contenu (Offre Administrative,
Offre Technique, Offre Financiére).
23.6 Paralitlement & 1’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir 4 I’ Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique Clé USB. Cette copie est transmise sous pli par voie postalg ou ‘Eam
dépdt chez I’Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mentior & cp“f:ne dNb\O\
sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation. T s {“"’fi\w :
23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire dowent elre l'és?‘
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mémes pour une consultation donnée.

23.8 Lorsque I"appel d’offres fait ’objet d’une ouverture en deux (02) temps, 1’enveloppe contenant
I’offre financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la commission et
transmise a ’organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépot des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage par ’entremise de leur structure interne
de gestion administrative des marchés publics & I’adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAQ au plus
tard 4 la date et & I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

24.2. b) La date et I’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I’heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage
font foi.

24.3. ¢) Pour ’horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette
heure est visible sur la page de soumission.

24.4, Le Maitre d’Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en

publiant un additif conformément aux dispositions de 'article 10 du RGAOQ. Dans ce cas, tous les droits

et obligations du Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.5. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la

date et I’heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24.6. Trois modes de soumissions sont possibles :

- en ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation
par I’ Autorité Contractante et font foi. |

- hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette :
consultation par I’ Autorité Contractante et font foi.

- en ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles.
Toutefois, il n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme

consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQO.

24.7. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement !
chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 : Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Quvrage aprés
les date et heure limites fixées pour le dépdt des offres conformément a I’ Article 24 du RGAO sera

déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26 : Modification, substitution et retrait des offres
26.1. Pour les soumissions hors ligne,
a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I’avoir déposé, & condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d‘Ougrage-a})ant' 3.

I’achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étfe: glgné'éffﬁ‘u o .
représentant habilité en application de 1’Article 21 du RGAO. La mod1ficatlon gul’ oif’é‘d

remplacement correspondante doit étre jointe & la notification €crite. Les cnveréppcs d01 ent l

< }“ |

%.

G
-
&
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porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT »
ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du
RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre
confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne
sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des offres.

¢. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I’alinéa a ci-dessus
leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépot des offres
et I’expiration de la période de validité de I’offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout
retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du
cautionnement de soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAQ.

26.2 Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I’évaluation, les autres
copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de I’article 24 alinéas 1 a 4.

E OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27 : Quverture des plis ef recours
27.1. Préalablement a I’ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées
par Iautorité contractante. Le déchiffrement consiste 4 rendre les offres lisibles et accessibles

uniquement pour la Commission de passation des Marchés,
27.2. L’ouverture dc tous les plis s¢ fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure.

L’ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels d’offres ouverts de fournitures simples.
Mais elle se fait en deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou
complexes ayant fait 1’objet d’un appel d’offres restreint.

27.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que [’enveloppe contenant 'offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte, Le retrait d’une offre ou la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire 4 demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 4 la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec I’offre correspondante. La

34




aprés P’autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une
modification, le prix de ’offre, y compris tout rabais et toute variante le cas échéant, I’existence d’une
garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés
compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de 1'offre annoncés lors de
I"ouverture des plis seront soumis a évaluation.

274, Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue 4 haute voix
durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera

systématiquement que toutes les offres recues ont bel et bien été examinées.

27.5. 1l est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d’analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite
composition demeurent internes & la commission. Un extrait du procés-verbal 4 laquelle est annexée la
feuille de présence signée par tous les participants est remis a chaque soumissionnaire & sa demande,
Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise
sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

27.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met 4 la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics un exemplaire de I’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

27.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours
avec copie au Maitre d’Ouvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des marchés
concerné a I’ organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et 2 I’ Autorité chargée des Marchés

Publics.

I1 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis, sous la
forme d’une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures
et la régularité des pi¢ces vérifiées, n’est pas suspensif,

Le cas échéant, I’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui
lul a ¢1¢ remis, assorti des commentaires ou des obscrvations y afférents.

27.8. L’ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au
cours de la méme séance. L’ouverture et I'examen des offres transmises par voie €lectronique sont
soumis aux régies applicables au traitement des offres physiques.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avee le Mattre

d’Ouvrage

28,1, Pour faciliter I’examen, I’évaluation ct la comparaison des offres, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur
les offres.

28.2, Lademande d’éclaircissement et la réponse sont formulées par éerit ou via COLEPS ou surtout.
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAQ, gﬁq&bgoorg%;;\

t i -’:h%’
T

& l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du €ontefiu d )
soumission en vue de [a rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. o - -.9’;:\ { )
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28.3. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information
contenue dans 1’offre ,de vérifier I’exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant,
auprés des administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction
d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non
compris par la sous- commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier
les prix des offres jugées anormalement basses.

28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse pour des
questions ayant trait  leurs offres, entre 1’ouverture des plis et I"attribution du marché.

Article 29 : Détermination de la Conformité des offres et évaluation au

plan technique

29.1, La Sous-commission d’analyse au préalable procédera & la vérification de I’éligibilité des
soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont
d’une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si ’offre est conforme pour ’essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours 4 des éléments
de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’ Analyse :

- Examinera ’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et
le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de I’offre présentée conformément 4 la clause 13.1.b du
RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont
respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pour I"essentiel au Dossier d”Appel d’Offres est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:
i. limite de maniére substantielle la portée ou 'étendue, la qualité ou les performances des
fournitures et services connexes spécifiées dans le marché;
fi. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d’ Appel d’Offres, les droits du

Maitre d’Quvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

ii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I’essentie] au Dossier
d’Appel d’Offres.

294, Siune offre n’est pas conforme pour I’essentiel au Dossier d’ Appel d’Offres, elle sera écartée par
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

29.5, Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d*accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I’évaluation des offres.

Article 30 : Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire . . o

- [ 1‘9 iy

E “?:Ha’#‘?o
La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soun‘us l’offrc \
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d’appel d’offtes, satisfait aux critéres. l
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d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. II est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.

Article 31 : Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au
Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. §’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par
les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I’avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée,
auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé ;

¢. S’il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en
lettre qui fait {oi, & moins que se montant soit lié 4 une erreur arithmétique confirmée par le sous-
détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b)
ci-dessus.

31,2, Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse,
conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I’engager.

313. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32 : Conversion en une seule monnaie
32.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans Iesquelies le montant de I’offre est payable
en francs CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’Afrique
Centrale (BEAC) en vigueur 4 la date limite de dépot des offres, sauf dispositions contraires du RPAO.

Article 33 : Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.
33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de

I’offre en rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de ’article 31,2 du RGAO

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de "article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification;
divergence ou réserve quantifiable ; PR R p

d. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les sournis's‘i’bqqgﬁli;%a
s’ils sont autorisés par le RPAQ ; TR

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Particle 14 du RGAO et du RPAO‘;‘"‘Eht:‘ /

,.T“".\‘- r.. :
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appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ’article 26 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour
la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage dans le RPAO.

33.3. L’effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 1’évaluation des
offres.

33.4. Siloffre financiére est estimée anormalement basse par rapport & I’estimation faite par le Maitre
d’Ouvrage des prestations a exécuter dans le cadre du Marché, la sous- commission peut & partir du
sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les
éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les spécifications
techniques et le calendrier proposé.

33.5. Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur les offres.

33,6. Dans le cas olt une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés
propose au Maitre d'Ouvrage, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.

Au cas ot les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage a
F'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande

d’éclaircissement.
Le Maitre d’Ouvrage tient compte de Iavis de ’organisme chargé de la régulation des marchés publics

pour se prononcer.

Article 34 : Marge de préférence accordée aux soumissionnaires

nationaux
34.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, & offres équivalentes et dans I'ordre de priorité, aux soumissions présentées
par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le
territoire du Cameroun ;
d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques
requises.
34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que
si la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins quinze pour cent (15%).
344 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d*appel d’offres le prévoit.
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F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Atticle 35 : Attribution

35.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme
pour P’essentiel au Dossier d’ Appel d’offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I’offre a été évaluée la moins-disante oula
mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées,

35.2. SiI’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I’attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.
35.3. Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage et notifiée a "attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter
de sa signature

354. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage, avec indication de prix
et de délai, dans le journal des marchés publics édité par 1’organisme chargé de la régulation des
marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication €électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 : Droit du Maitre d’Quvrage de déclarer un appel d’offres
infructueux ou d’annuler une procédure

36.1 . Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres ou de déclarer un appel
d’offres infructueux aprés avis de Ia commission des marchés compétente sans qu’il y’ait lieu a
réclamation.
Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I’annulation est subordonnée a I’accord de I’ Autorité
chargée des Marchés Publics.
36.2 Le Maitre d'Ouvrage notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I’appel d’offres
infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.
36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun
des lots.
Article 37 : Notification de I’attribution du marché

37.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage et notifiée &
Iatiributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature. Toute
décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Quvrage est insérée, avec indication de
montant et de délai d’exécution, dans le journal des marchés publics de 1’organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS.
37.2 Avant I’expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage notifiera
a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que
sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage paiera au
cocontractant de I"administration au titre de ’exécution des prestations et le délai d’exécution.

Article 38 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature de-la_
.

décision d’attribution et Ia publication des résuitats 4 compter de la date de réception de la jpjolgoisiljﬁii;,é\.

d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de su;sf:éﬁs,iﬁh Qg_‘l‘zi\"ro:oc-
. EICE L=

. o ,.fJ . w‘,}ﬂ o =

procédure. . .

38.2 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d*Ouvrage est. inséréé, iaves .

& h .‘: -,
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indication de prix et de délai, dans Ie journal des marchés publics édité par I’organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Quvrage adresse & chaque
soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.

38.4 . Aprés la publication du résultat de Iattribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, & Iexception de I’exemplaire
destiné & ’organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée s¢ance
tenante. Cette information doit étre contenue dans la décision d’attribution

38.5 . En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de ’examen des recours avec copies au
Maitre d’Ouvrage, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, 4 I’Organisme
chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I’Autorité chargée des marchés publics. II doit
intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu 4 la suspension de la procédure & I’appréciation de I’organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

Article 39 : Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
[*attributaire.

39,2, Préalablement 4 la signature du marché dans les conditions visées 4 I’alinéa ci-dessus, le projet
de marché de gré & gré souscrit par I’attributaire est sounis 4 la Commission de Passation des Marchés
compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d’Ouvrage notifie le marché 4 son titulaire dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent
la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-
commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution
aprés mise en demeure de I"attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission
est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 40 : Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage,
le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement garantissant I’exécution intégrale des
prestations, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modele fourni dans le Dossier
d’Appel d’Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté
le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une caution d’un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d’ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

40.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifié,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou
d’un organisme financier agréé, conformément aux textes en vigueur.

40.4, L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de

donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans-cg-tas,de ™

ot

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage. PSR
ST AN
40 !



PIECE N°3. REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES
(RPAO)
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Références
du RGAO

Description de la disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

A. GENERALITES

- Nom ct adresse du Maitre d’Quvrage : Ministére de la Jeunesse et de
PEducation Civique
Référence de I’ Appel d’Offres : N° /AONO/MINJEC/CIPM/2025 DU

EN VUE DE L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS POUR LA MISE EN PLACE
D'UNE UNITE DE PROTOTYPAGE DANS LA FABRICATION DU MATERIEL
SPORTIF (PIFMAS)

- Nombre de lots : Un (01) lot.

Définition des prestations

Les prestations consistent 2 i’acquisition des équipements pour la mise en place
d’une unité de prototypage dans la fabrication du matériel sportif (PIFMAS), I’achat
des équipements, le transport, la manutention (locale), la mise en service et la
réception par le Maitre d’Ouvrage.

NB : Les informations sur les prestations & exécuter sont détaillées dans le bordereau
des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures ou la
consistance des prestations (services quantifiables).

1.2,

Le délai maximal de livraison est de : 90 jours.
Ce délai court a compter de la date de notification de I’ordre de service de démarrage
les prestations.

1.4

Objet de la fourniture : ’acquisition des équipements pour la mise en place d’une unité
de prototypage dans la fabrication du matériel sportif (PIFMAS)

1.6

Le Maitre d'Ouvrage cnvisage la nécessité d'assurer une certaine continuité pour les
activités en aval : Non

2.1.

Source de financement :
[Les fournitures, objet du présent Appel d’Offres sont financées par le Budget
d’Investissement Public (BIP) du MINJEC, sur la ligne 59 26 145 03 99 00 00 524411.

|L appel d’offres est ouvert au ......coovvvvennvienneennnen

5.1.

Les fournitures a acquérir dans le cadre de cette consultation peuvent provenir de
n"importe quel pays spécialisé dans la fabrication du matériel informatique.

Références
du RGAO

Description de la disposition du RPAO

6.1

La liste des documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire
comprend les piéces prévues au point 12 du présent RPAO

nwE oo

-

-

42

P = =
' \‘J“\Jj'_‘_{'_ crel LN



6.2

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet. Toutefois, les pi¢ces telles que !'attesration de
domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), la quittance d’achat du
DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 12 du RPAO sont
uniquement présentés par le mandataire du groupement.

64

[Renseignements nécessaires 4 produire pour justifier la satisfaction aux critéres

d’éligibilité a la préférence nationale : Sans objct

7.3

Aux fins de la visite du site des fournitures et /ou des Services quantifiables, a
organiser aprés la publication de I’Avis d’ Appel d’Offres, le service du Maitre
d’Ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué a contacter est le suivant :

Service des Marchés du MINJEC, sis au rez-de-jardin porte 009 de I"immeuble siége
dudit Ministére au centre Administratif de Yaoundé, Tél : Tel. 222 20 35 70.

G. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Service des Marchés du MINJEC, sis au rez-de-jardin porte 009 de I'immeuble si¢ge
dudit Ministére au centre Administratif de Yaoundé, T¢l : Tel. 222 20 35 70 ouen ligne
sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://www.marchespublics.cm et
http://swvww.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication €lectronique
indiqué par le Maitre d’Ouvrage.

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est «/ ‘anglais » ou « le francais»

12

[Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée

comme suit :
(En cas de soumission cn ligne, le candidat devra produire sous pli scellé une ¢lé USB

contenant la copie de sauvegarde des trois volumes ci-aprés :).
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13.1

A-Volume I : Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a). La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant
légal ou du mandataire dument désigné (suivant modéle joint) ;

b). L'accord de groupement (préciser la forme du
groupement notarié ou sous seing privé) et spécifiant le mandataire le cas échéant
{en cas de groupements solidaires) ;

¢). Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

d). L'attestation de non-redevance délivrée par l'autorité compétente de
I'administration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impéts pour l'exercice en cours, datant de nioins de

trois mois ;

e). Une attestation de non-faillite érablie par le Tribunal de Premiére Instance ou
tout autre document établi par Vinstitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger ;

f). L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par une
banque agréée par le Ministére des Finances du Cameroun sauf disposition
contraires prévues par la convention de financement; (en cas de co-rraitance
conjointe chaque membre du groupement devra fournir [attestation de
domiciliation bancaire afférente au marché, objet du lot dont il est titulaire) ;

g. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Qffres d'une somme non
remboursable de francs CFA de 70 000 (soixante-dix mille) payable au Trésor
Public pour les Administrations publiques et dans le Compte spécial CAS- ARMP
pour les autres Maitres d’Ouvrage ;

h). La caution de soumission acquittée & la main (suivant modéle joint) d'un
montant de franes CFA 1 600 000 (un million six cent mille) et d'une durée de
validité de trois (03) mois, délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisée par le Ministére en charge des
Finances du Cameroun a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics
ou loute autre forme prévue par la réglementation en vigueur (Chéque certifié,
chéque de banque, hypothéque légale) sauf dispositions contraires prévues par la
convention de financement;

i). Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par ['organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le muméro et l'objet de l'Appel
d'Offres ;

J). Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale portant
mention de ['objet et références de I'Appel d'Offres et certifiant que le
soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-G-vis de cet organisme
datant de moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation

‘.i . IJI;

N - - . B . -
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Références Description de la disposition du RPAQ
du RGAO

K} . L'attestation de catégorisation, le cas échéant ;
) . Une Copie du registre de commerce certifiée par I'autorité compéiente de
administration judicaire ;
En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces a, f, h, étant uniquement présentées par le
mandataire du groupement.
Pour les soumissionnaires non installés au Cameroun :
lls seront dispensés de la production des piéces auxquelles ils ne sont pas
assujettis, ils devront produire notamment les documents attestant :
0 qu’ils ne sont pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
0 qu’ils ne sont pas frappés de l'une des interdictions ou d’échéances
prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi bien au plan national
qu'international;
0 qu’ils ont souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.,
m). en cas de production d’un cautionnement de soumission émis par un
établissement financier étranger, ce dernier est acceptable sous réserve que
cet établissement financier désigne un correspondant local habilité par le
Ministre chargé des Finances qui se porte garant en cas d’appel.
NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou ¢n copies certifiées conformes par le service émetteur
ou lautorit¢é administrative compétente conformément aux dispositions du
Réglement Particulier de 1I'Appel d’Offres. Elles doivent étre valides a la date
limite originelle de dép6t des offres.

B-Volume 2 : Offre technique
Elle comprend notamiment :
bi. Les reuseignements sur la qualification
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La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification
comprend, notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le personne] :
b.1.1 Références du sotumissionnaire
a). La liste des marchés réalisés (Maitre d’ouvrage, objet, montant, date de
réception) en tant que fournisseur principal (ou sous-traitant) au cours des [3]
préciser] derniéres années doit &tre fournie avec les noms des Administrations|
bénéficiaires conformément au formulaire type joint en annexe.
Ces références devront éfre accompagnées des piéces justificatives, en
l'occurrence :
b). Copies des premiéres et derniéres pages du contrat ;
¢) . PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne Sin
signée du Maitre d'Ouvrage ;
d). Copie du dernier décompte pour les contrats en cours |
e) . Autres justificatifs le cas échéant et a préciser
Dans le cadre de la passation des marchés relevant du seuil des lettres- commandes, ef
lorsqu'il est expressément prévu par le dossier de consultation, les références du
promoteur ou d'un responsable technique d'une Petite et Moyenne Entreprise nationale
nouvellement constituée, se substituent a celles de la personne morale lorsque celle-ci
ne dispose pas encore du nombre d'années d'expérience ou des références requises.

Ces références devront étre accompagnées des piéces justificatives, en l'occurrence, le
CV, le contrat de travail, divers actes de promotion intervenus dans la carriére, le cas

échéant

b.1.2, Personnel
f). Une liste du personnel & mobiliser dans le cadre des services connexes

(installation du matériel et formation des utilisateurs) selon le modéle annexé
au DAO

INB : Exiger, pour le personel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de

[ ’expérience, a savoir :

g) . une copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
h) . une attestation d’inscription aux ordres nationaux le cas échéant;

i) . un curriculum vitae daté et signé ;
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Reéférences
du RGAQO

Description de Ia disposition du RPAOQ

J). une attestation de disponibilité signée et datée ;
k}. une attestation ou contrat de travail, le cas échéant.

VB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datdes de
moins de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépét des offes par le
service émelieur on une autorité habilitée,

b, 1.3 Matériels & mobiliser (non applicable)

l). une liste de petits matériels nécessaires 4 I’installation des équipements ou
exécution des services quantifiables, le cas échéant et ( & préciser).

NB : la justification de cette liste se traduit par la production des copies certifides des
cartes grises pour les matériels roulants certifiées par les services émetteurs compétents
et la ou les factures d’achat pour les autres certifiés par une autorité compétente et
ressortant le numéro de contribuable du vendeur. Si le matériel est a louer, ces
justificatifs devront étre accompagnées d’un engagement de location de matériel signé
des deux parties le cas échéant.

b. 2. Proposition teclinique

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur

proposition technique comprend :

j) . les prospectus, catalogues ou dessins & préciser (seuls les documents produits
par les fabricants feront foi pour les équipements) ;

k) I’agrément ou de 1’autorisation du fournisseur délivré par le fabricant ou absence
de I"agrément ou de 1’autorisation du fournisseur délivré par un distributeur
agréé par le fabricant accompagné de 1’agrément dudit distributeur

) . Un justificatif de service aprés-vente, le cas échéant ;

m) La lettre de garantie

n) . le calendrier, le planning et le délai de livraison des fournitures;

0) . lecertificat-dorizine-délivré au-moment de PembarquementJe-cas-échéant ;

b.3. Les prewves d’acceptations des conditions du marcité

Le soumissionnaire remettra une copie du Cahier des Clauses Administratives

[Particuliéres (CCAP) diiment paraphée sur chaque page et signée & la derniére

précédée de la mention « i et approuvé » des documents ci-aprés :
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a) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

b) Les spécifications teclhniques.

b 4 Le soumissionnaire remplira et souscrirva les formulaires :

w Lacharte d’intégrité daitée et signée ;

w La déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée

b-5 Commentnires CCAP et Spécifications techuigues

Le sountissionnaire devra joindre la note d’observation sur les spécifications
techniques des fournitures, assortie d’éventuelles propositions.

5.6 La capacité financicre ;

5.7 La déclaration sur Uhonneur de non abandon de chantier.,

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra :
c.1.La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ;

c,2.Le cadre du Bordercau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
¢.3.Le cadre du Détail quantitatif et estimatif diiment rempli ;

c.4.Le cadre Sous-détail des prix unitaires et/ou Ia décomposition des prix
forfaitaires (Ic cas échéant) ;

Les soumissionnaires utiliseront 4 cet effet les piéces et modéles ou formulaires types
prévus dans le Dossier d’Appel d’Offtes.

le soumissionnaire doit joindre la version manérique de l'offie en trois exemplaires
dont un gardé par le Président de la Commission, un & remettre a la sous-commissioi
d analyse et le troisiéme réservé a FARMP.

en cas de soumission physique de l'offre.
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En cas de divergence entre les informations de I'offre physique et de Ioffre numérique,
celles de I'offre physique font foi.

NB - Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires
de couleur autre que le blanc aussi bien dans 1'original que dans les copies, de
maniére a faciliter son examen.

13.1

[impdts : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises

13.2.

Les prix du marché sont ne seront pas révisables.

14,

L ‘élément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : Oui

Dans le cadre de la présente consultation, la (les) monnaie(s) de l'offie est (sony)
définie(s) suivant l'option A (monnaie locale uniquement) ou I'option B (Monnaies
locale et étrangéres) de !'article 15.1 du RGAO.

Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que
pour convertir les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui de la BEAC.

18.1

[La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours 4 partir de la date

limite de dépot de offres.

19.1

Le(s) Montant(s) du cautionnement de soumission s’élévent 4 un million six cent
mille (1 600 000) F CFA

20

Non applicable

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission,

21.1,

Soumission en llg nec

Renseignements & ajouter sur I’enveloppe extérieure : _
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui
vont transiter sur la plateforme et constituant I’offre du soumissionnaire sont les
suivantes :

, T _
- 5 MO pour I'Offre Administrative ; TR
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- 15 MO pour I’Offre Technique ;
- 5 MO pour I’Offre Financiére.

[Les formats acceptés sont les suivants :
- Format PDF pour les documents textuels ;

- JPEG pour les images.

Le candidat veillera 2 utiliser des logiciels de compression afin de réduire
Lévemuellement la taille des fichiers & transmettre.

I’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage
dans le DAO.

Aux fins de la remise des offres, I’adresse du Maitre d’Ouvrage 4 utiliser pour I’envoi
des offres est la suivante :

Service du Maitre d’ouvrage : [a préciser]

Adresse: finsérer le nom de la rue et le numéro de ['immeuble]

Code postal : finsérer le muonéro du code postal]

E‘.tagefNuméro de bureau : finsérer 'otage et le numéro du bureau]

Pour la soumission par voie électronique, I’offre devra étre transmise par le
oumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou tont autre moyen de conununication
clectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage. Une copie de sauvegarde de I"offre
enregistrée sur clé USB doit &tre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et
(les références de "appel d’offres dans les délais impartis.
[pour la soumission en ligne, elles seront transniises par voie électronique via la
plateforme COLEPS disponible & l'adresse http://www.marchespublics.cin ou
i/, publiccontracts.em

21.6.

Non applicable
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E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L’ouverture des offres s’effectuera dans la salle de session de la CIPM du Ministére de la
Jeune et de I’Education Civique, par la Commission Interne de Passation des Marcheés.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister 2 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement
d’entreprises.
Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétentes conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres.
Elles doivent &tre valide au moment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a
compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies
postérieurement 4 la date de signature de I'avis d’appel d’offres.
En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de
I’ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires|
concernés pour produire ou remplacer la pi¢ce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission Interne de Passation des Marchés:
« Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,

.+ L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans Ie domaine des marchés publics ou Ie nor-respect des
modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur e
simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'ayant

aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. Laj
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d’ouverture des plis est irrecevable. ;

» En cas d’appel d’offres restreint, le défaut de présentation du septiéme exemplaire
de Doffre financiére, dans une enveloppe scellée et marquée « offre témoin » pour
servir d’offre témoin destiné & I’organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics, entraine I’irrecevabilité de I’offre du candidat concerné, dés ’ouverture des
plis par la Commission de Passation des Marchés

 La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, dont une copie sera remise & tous les soumissionnaires

[L ouverture de la séance de dépouillement doit se faire au plus tard une heure aprés
celle limite de réception des offi-es fixée dans le Dossier d'Appel d'Offres].
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IL*évaluation des offres se fera sur Ia base des critéres ci-aprés :

[l appartient au Maitre d’ouvrage de spécifier les critéres essentiels et ceux éliminatoires.
Etant entendu qu’un critére ne peut étre @ la fois éliminatoire et essentiel].

1) Critéres éliminatoires

- absence du cautionnement de soumission timbrée et acquittée a 1’ouverture des plis,
accompagnée d'un récépissé de consignation délivré par la Caisse de Dépéts et de
Consignation (CDEC) ;

- non -production au-del2 du délai de 48h aprés 1’ouverture des plis d’une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de I"ouverture des plis,
(excepté le cautionnement de soumission);

- fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou faisification des piéces ;

- non-respect d’au moins 5 des7 critéres essentiels ;

- absence de prospectus, catalogue, dessin ou fiche technique produit par le fabricant

- non-respect de 100% des spécifications techniques majeures ;

- non-respect de 70% des spécifications techniques mineures;

- absence de I’agrément ou de I"autorisation du fournisseur délivré par le fabricant ou
de I'absence [’agrément ou de I’autorisation du fournisseur délivré par un
distributeur agréé par le fabricant accompagné de 'agrément dudit distributeur ;

- absence d’un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

- absence de la lettre de soumission datée, signée et timbrée ;

- absence de la charte d’intégrité signée ;

- absence de la déclaration d’engagement social et environnemental ;

- absence de la copie de sauvegarde de la soumission au moment du dépot;

- non-respect du format des fichiers.
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2) . Critéres essentiels

Les critéres essentiels 4 la qualification des soumissionnaires porteront sur:
- la présentation de I’offre ;

- les références du sountissionnaire ;
- la lettre de garantie ;

- le calendrier de livraison (planning et calendrier de réalisation des services connexes) ;
- la capacité financiére d’au moins 80% du montant du marché ( 1'accés & une ligne de

crédit ou autres ressources financiéres, le chiffre d’affaires annuel selon le bilan
certifié ou la déclaration statistique et fiscale) ;
- le service aprés-vente (disponibilité des piéces de rechange, personnel technique) ;
- la preuve d’acceptation des conditions du marché ;

NB : En fonction de Ia spécificité de Ia prestation, d’autres critéres pertinents
pourront &tre ajouté lors de I'élaboration des DAQ.

‘[Le systéme de notation des offres par attribution des points est proscrit au profit du
mode binaire (oui ou non)).

Les soumissions par voic électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les
mémes conditions que les offres physiques.

En cas de conflit entre les contenus des piéees du DAO, I’élimination d’une offre pour
non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres
contenus dans le RPAO dont les dispaesitions priment sur celle des autres piéces

Références Description de la disposition du RPAO
du RGAO
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() {'accés & nne ligne de erddit on antres ressources financires (le cas écliéani} ;
" les preaves d'geceptations des conditions du marché (Le Cahier des Clanses Administratives
Particuliéres(CCAP) et les spécifications techniqres purapltds et signds & In dernidre page) ;

n {a Qualification et expérience di personnel, le cas dehdant ;

" les Moyens logistiques, le cas fehidant.

w le dilat de garantie ;

B : En fonction de la splcificité de la prestation, d'autres critéres pertinents pourront étre ajoutd lors de
‘dlaboration des DAO.

Le systéme de notation des offres par atiribution des poinis est proscrit an profit du mode binaire (oni on non)f.
Les soumissions par voie dlectronique seront évaludes aprés téléchargement dans les mémes conditions que les
offres pliysiques.

En cas de couflit entre les contenus des pidces du DAQ, Péflimination d’une offre pottr 1ton-conformité anx
reseriptions du DAQ ue dolt s’appuyer que sur des critéres contenus dans le RPAO dont les dispositions priment
ur celle des auitres pitces

Criteres et Sous critéres de Pévaluation détaillde
I) Critdres éliminatoires

A titre indicatif # s'agit de :

H Critéres éliminatoires

Ne Rubrique . Oui/Non

i- Critdres élintinatoires relatifls au dossier administratif

I |Absence du cautionnement de soumission timbré et

lacquitté a ’ouverture des plis, accompagnée d’un récépissé

de consignation délivré par la Caisse de Dépdts et de

Consignation (CDEC)

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant

aucun rapport avec {a consultation concernée est Oui/Non

considérée comme absente. La caution de soumission

présentée par un soumissionnaire au cours de la séance

d’ouverture des plis est irrecevable.

Référen
ces du
RGAO

Description de Ia disposition du RPAQO

2 Non-production au-deld du délai de 48h d’une piéce du dossic
administratif jugée non conforme ou absente lors de 'ouverture des QuifNon
plis, (excepté le cautionnement de soumrission)
II- Critdres éliminatoires relatifs & 'offre technique
3 labsence de prospectus, catalogue, dessin ou fiche technique produit OuiiNon
par le fabricant
4 absence de I’agrément ou de Pautorisation du fournisseur délivré] (_"F!i:"l\.:ﬂ?f\;: )
par le fabricant ou absence de I’agrément ou de I'autorisation du| R R
fournisseur délivré par un distributeur agréé par le fabricant|, . ,ﬁ% 5 1
accompagné de 1’agrément dudit distributeur ) B B
. . Lo .r‘j :-5 [
+ z ':
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non-respect de 70% des spécifications techniques mineures;

CuifNon

- absence de la charte d’intégrité

le Descriptif des fournitures du présent DAO :

non-respect d’une spécification technique majeure indiquée dans

QuifNon

1- Machine a tricoter pack double fonture
(Quantité : 2)

Espacement des aiguilles : 4,5mm
Grosseur de laine : 2 3 3 (maximum 4)
Nombre d’aiguilles : 200 Oui/Non
Dimension ¢ 1110*205%9301

Fonture acier- coulisseau de chariot en
bronze avee montage sur galets

Oui/Non

Références
du RGAO

Description de Ia disposition du RPAO

2-Machine a coudre industrielle (Quantité : 5)

Point noué QuifNon

I niguille

Couture droite

Entrainement simple par griffes 3 rangées
Lubrification automatique bain d’huile (graissage
automatique des pitces intéricures

5000 points/minute

Table : 105*35 cm

Biti fixe

Moteur en 220V

3- Machine pour fixation des élastiques
(Quantité : 1)

Modéte : ASP-EBJ100/1005 )
Téte de machine : JUKI LK-1920 Oui/iNon
Vitesse de couture max : 2500 points/min
Type d'aiguille ; DP*5 différent de 14

Largeur élastique applicable 6mm-2040 (EBJ100S)

20mm-50mm
4- Surfilleuses industriclles a 5 fils (Quantité :

3)

Machine compléte avec table de 110*55cm, hati, et Oui/fNon
mofeur en 220Volt

5- Brodeuses Brother DB2-B714-5 (Quantité :
2)

Max sewing speed : 4000 (stitch/min) Oui/Non
Machine type : Motor cperted

ype of machine : single needle lock stitich sewing machine
Max stitch length : 40000-4500RPM
Number of treads : 1
Number of needles : 1
Needle : 1

\\Q/ /
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6- Boutonniére lingére électronique Brother
HE 800B-02 (Quantité : 1)

Longueur de couteau : 4-32mm Qui/fNon
Largeur max de couture : mm

Longueur max de boutonnlére ; 40mm
Hauteur du pied presseur : 13mm

Vitesse de couture : 4000 point/min

7- Machine de finition pantalon et
survétements (Quantité : 1)

Coats Dabond v€9 3000m UV Treated Royal Qui/Non
Blue Sewing Thread, designe for applications
exposed to the sun, salt water, wind, marine
conditions and anywhere that can be tough
on threads, ideal for lighter machines when

heavy duty kit is used

8- Ciseaux électriques (Quantité : 3)

Les ciseaux électriques pour couture disposent : Oui/Non

- Le trou de suspension, facile 3 stocker et &
transporter

- Un sel boufon pour démarrer

- L'indicateur de charge

Une poignée antidérapante

9- Table de coupe automatique (Quantité : 4)

Longueur totale de Ia table : longueur ulite + 1500mm. Oui/Nan
Largeur de [a table de travail : 3900mm
Hauteur de [a table de travail ; 970mm
Poids : 520kg (6m & vide)

10- Table de repassage (Quantité : 4)

Poids : 82 kg Qui/Non
Puissance plateau : 800W
Tension : 230V Mono 50Hz
Puissance jeannette : 350W
Génerateur vapeur 3 litres (intégré)
Puissance chaudiére : 2600W
Dimensions : 61 * 140 * 93(h) cm

Hauteur du plateau de travail 81-97cm

11- IFers a repasser industriels (Quantité : 5)

Plage de température : 60-220°C. Oui/Non
Poids brut: 3kg

Dimensions de 'emballage (L* 1 * h): 31 * 28"
18cm

Tension : 220V

12- Chaise confort {(Quantité : 10)

Largeur et profondeur de I'assise : avoir un OQuifNon
jeu de 5 & 10cm entre [a chaise et les genoux

13- Classeur pour rangement (Quantité : 3)

Dimensicns : L 200 *P75*H10cm OuifMNon
Matériaux : struclure du meuble et ceinture des tiroirs en
hélre massif, plateaux, caissons et fagade des brairs en
medium

Poids ¢ 200kg
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impression, sérigraphie et broderie

1-Imprimante audley 13200 (Quantité : 1)

N° de Type : 7192 {no Head) 13200-E1 OuifNon
Puissance totale : 5000W

Type de plat : imprimante rouleau 4 rouleau

Dimension (L*W *H) : 299'77,5'77,5 cm

Largeur d'impression ; 1900mm/3200mm

Vitesse d'impression: 75m%h 2 passes et 40méh 4
nasses

Résolution d'impression : 1440°2880dpi

Encre : encre éco-solvant

Chariot : chariot haut ef bas aulomatiques

Méthode de cuisson : chauffage avant et arriére
a deux étages

Alimentation électrique : 220v §0-60HZz (110V,
aption)

2-DTF format 60 cm (Quantité : 1)

Téte d'impression : Epson i3200 Qui/Non
2 tétes d'impression: 1 t&le couleur {CMJIN) + 1 téle
hlanche

Largeur maximale imprimable : 60cm

Vitesse d'impression {m#h) : jusqu'a 3,5m%h

Résolution d'impression : jusqu'a 7202400 dpi

Interface : Ethernet

Consommation : 100W/2,2A

Dimensions (L*H'P) : 210*180°95 cm

Poids : 205 kg

Alimentation ; 220V

Puissance : 1400W

3-DTF format 60 cm (Quantité : 1)

Sortie Laser : S0W QuifNon
Zone de gravura : 1220

'Max profondeur de coupe : 0,4po (10mm)
M
M

ax vitesse de gravure : 23,6 ips (600mmys)
éthode de refroidissement : Eau
Dimension du produit : 40°25,6'24,8 po (102'65"63 cm})
Puissance d'entrée : 110V/60Hz
Longuetr du tube Laser : 34,6 po (880mm)
Diamétre du tube Laser : 2 po (50mm)
Paids nef : 165Ib (75kg)
Systémes d'exploitation compatibles : Windows 2000,
XP, Vista, 7, 8,10
Consommation d'énergie : 600W

4- Ploter double eamera avec détecteur
automatique de contour (Quantité : 1)
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raceur de découpe de talents d'élalonnage automatique de
alayage de caméra
Grand ecran tactie

Modéle : CA1200T (48 pouces)

Mattére des médias : support de sol

Carte principale : processeur 32 bits haute performance e
nteligent ARM ; 256Mo de mémoire

Largeur maximale d'alimentation papier : 1370mm
Largeur de coupe maximale ; 1270mm

Vitesse de coupe maximale : 1000mm/s

Force de coupe : 0-1000g

Alimentation électrique : ACT10VI220V plus ou moinsa
10%, B0Hw/§0HzZ

Dimension externe : 159033040
Polds d'expédition : 32kg

Qui/Non

(Quantité : 1)

5- Carrousel de sérigraphie 4 postes

Pince de micro-ajustement pour Silver 1,4 Spider

Falette d'impression pour tee-shirt et tote bags d
23'52cm

Ecran métallique pouvant atteindre 50" 70cm

Epaisseur : 4cm

Dimensions : 125cm*130cm*S50cm el

CuifNon

6- Etiqueteuse de vétements (Quantité : 1)

1* pistolet de marquage {10,34*12cm)
5*aiguilles en acier de recharge (toules de la méme taille)
1200*barbes en plastique {50mm)

Oui/Non

7- Brodeuse industrielle & 4 tétes (Quantité : 1)

brodeuse monobloc sur roulettes avec vérin de
blocage :

Dimensions (L*H*P) : 250*178*130cm

Poids : 600kg

Mémaire : 50 millions de points

1000 points/min

intervalle entre 2 tétes : 40 cm

12 couleurs/12 aiguilles

Champ de broderie : 45*45¢m,

Oui/Non

lrouleau 1.6m) (Quantité : 1)

8- Calendre (machine de Transfert par

Puissance : 6Kw-9Kw
Epaisseur du matériau : 8mm
itesse d'impression ; 0,3-3m/min
Diameétre du rouleau ; 220mm
Largeur du papier ; 1,6m/1,8m
Longueur ; sans limite
Modele ; M1600
aille de la machine ; 2100*500*1200mm
abie de travail ; 750*1700*900mm

Courant nominal ; 18-55A
ension ; 220V/50HZ-60HZ

QuifNon
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9- Imprimante Ricoh MP C4501 (Quantité :

Marque ; Ricoh

Référence ; MPC4501

Type ; MFP

Format standard ; A3

Chromie ; couleur

Technologie ; Laser

iCople ; en standard

Télécopie ; en option

Type d'interface ; écran LCD tactile couleur
ffemps de préchauffage ; 22s

OuifNon

Temps de sortie du mode veille ; 19s

10- Onduleurs (Quantité : 5)

Gamme ; 1-2-3-6-10KVA

Facteur de puissance en sortie ; 1
Rendement (100% de charge) ; jusqu'a 94,2%
Rendement Eco ; jusqu'a 98%

Thdi entrée ; inférieur & 5% a 100% de charge
Paralléle ; x3 uniquement 6-10 KVA

Bypass maintenance externe

Boitier type RACK 19 pouces
Interfaces de communication MODBUS et SNMP

QuifNon

11- Régulateurs de tension (Quan

tité : 5)

Régulateurs de tension 2000 VA
UGS ; Régulateur-2000VA

Catégories ; accessoires, régulateurs
Etiquettes ; 2000 VA, Régulateur, tension

QuifNon

12- Desktop (Quantité : 5)

Disque dur bon, grand, rapide et performant
Processeur performant ; i7

Carte graphique adaptée a I'activité ; au moing
3Go

Mémoire vive importante au moins 5Go
Batterie avec une grande autonomie

QuifNon

13- Laminecuse (Quantité : 1)

Marque ; lamineuse Royal Sovereign RSH 1650
Epaisseur de montage : 13MM

Température réglée jusqu'a 150°

Plastification & chaud et a froid

QuifNon

14- Perforeuse (Quantité : 1)
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Puissance (joule) : 5 joules

Fréquence de frappe (coups par minute)
fréquence de frappe élevée

Vitesse de rotation (tours par minute) :300-
1000 tours par minute

Fonctions et modes : selon f'usage
Type de batterie perforateur sans fil (tension ef

intensité)
Polds et ergonomie : 3 et 6kg

Qui/Non

15- Epson L850 (Quantité : 1)

Epson 1850 imprimante multifonctions couleur jef
d'encre 216*297mm (origonal) Ad-legal (support)

GuifNon

16- Presse A casquette (Quantité : 1)

Dimensions : presse fermée |
24cm*59cm*53cm*53cm

Presse ouverte : 2dcm*71cm*53cm*a33cm

Taille plateau intérieur : 15¢cm*8cm

Taille élément chauffant de base!
14,6cm*7,6cm

Poids sans emballage : 20kg

Température max : 220°C

QuifNon

17-Presse 4 tee-shirt 40/40 cm (Quantité : 1)

Presse manuelle 38*38cm
Puissance 1500W
Ouverture portefeuille a 40°

UGS : NL-500

OuifNen

18- Presse & tee-shirt 80/80 cm (Quantité : 1)

N° de modéle ; YH-80100 OuifNon
Type : Jet d'encre
Plaque : impression a plat
Structure ! presse de plateau
19- Presse a tasse (Quantité ; 1)
QuifNon

Tension : 110/220V
Puissance : 280 W + 280 W
Paids : 5nBkg

Dimensions : 31*34*35,5 cm
Détails pour le {fransfert par sublimation : 180°
pendant 900 secondes

20- Presse &4 macaron (Quantité : 1)
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Easy fo change culfing boards, and cut 10-20f ~ Qu¥/Non
sheels per cut
MSPC-1 : 20mm-110mm round

Shape and different shapes
Small variable circle cutter : size : 32mm-75mm

Stand cutter: round :
35mm/d4mm/48,5mm/54mm/60,8mm/66,5mm/70
mm/86mm

Rectangle ; 69,8mm*43,8mm

0mm*35mm

47,.8mm*47,8mm

Oval : 56,8mm*80,8mm

Circle cutter ; sizes : 25mm-65mm

21- Chaises confort (Quantité : 10)

Largeur ot profondeur de I'assise ; aveir un jeu de Oui/Nen
5 4 10cm entre la chaise et les genoux

22- Traceur XP600 (Quantité : 1)

Modéle N° : Référence : Enjet18 OuifNon
Téte d'impression: systéme d'exploitation
Epson XP600

Quantité de téte ; 1 piéce

Résolution (dpi} : 1440dpi max

Largeur de média : 1,8m max

Types de médias : fléchissez la banniére, vinyle,
vision & sens unigue, vinyle de "VC, maille, papier
de photo, papier de pp, film rétro éclairé, papier]
peint, film de fenétre, tissu de banniére

Couleur de I'encre ;: CMYK

Alimentation en encre : systéme d'alimentalion
en encre

Récipient d'encre : 1500ml
Type d'encre ; encre a solvant Ecolencre a base
d'eaufencre

23-Imprimante GARROS Ajet-1602P
(Quantité ; 1)
N° de modéle : Ajet-1602P OuifNon
Plaque : Digital Printer
Structure : Roll to Roll Injet Printer

Couleur et pages : presse mullicolore
Capacité de production : 100 unités/mois

Fabrication des ballons et filets

1 Machine pour chauffer le cuir (Quantité : I)
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Modéle : TH-200FR

Couleur d'impression : or ou ruban
Taille de plaque chauffante : 150*160mm
Vitesse d'Impression : 1500 piéces/heure
Tension : 220V 50Hs

Pression de |'air ; 6bar

Dimension (L*L*H} : 500*600*1300mm
Poids 80kg

QuifNon

2- Pressoir (Quantité : 1)

Puissance : 300 watls

Alimentation : 220V/50Hz

Dimension : 28cm*31cm

Poids : 8kg

Taille marque : minimum 15mm*15mm

h‘u"laximum : B0mm*80mm
Forme : carré

QuifNon

3- Aspirator fan (blower) (Quantité : 3)

Ventilateur hélicoidal 24V 300z11A Flux FA

OuifNon

(Quantité : 1)

4- Hydraulye full automatic cuting machine

Cutting capacity : diamétre 280mm
W300 * H280mm, diamétre 300mm

W400*H300mm ; Line
Speed (m/min} 20, 35, 50, 65 ;(80), 20

Qui/Non

5-Plain & Terry Dual Machine (air valve
type) with huvuan Controller Dia 4.00

N° de modéle : WH-6F-B

Diamétre du cylindre : 3,75 pouces
Puissance motrice : 0,85KW
Puissance du ventilateur : 0,75KW
Cas de controle ; 0,8KW

Electricité : 220/380/415V
Dimenston d'emballage : 1,2CBM

OuifNon

0- Tables (Quantité : 10)
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Largeur 1000mm (39in) Oui/Non
Longueur 1200mm (47in)*

vee tiroirs pour matelassage des tissus
Marque : SODIFA-ESCA
ystéme de coupe : semi-automalique
Systéme de mesure : ruban métreur et équeme
ntégrés
Espace de travail: spacieux, permettant de

manipuler facilement les piéces de cuir
Conception : robuste avec matériaux solides et
durables

7- Chaises confort (Quantité : 10)

Largeur et profondeur de I'assise : avoir un Qui/Non
jeu de 5 & 10cm entre la chaise et les genoux

8 Non-respect d’au moins 70% des spécifications
techniques mineures indiquées dans le Descriptif des
fournitures du présent DAO, le cas échéant ;

Oui/fNon

IMI- Critéres éliminatoires relatifs A 'oflre financiére

9 absence d’un prix unitaire quantifié dans I’offre
financiére

QuifNon

10 absence de la lettre de soumission datée, signee et
timbrée

QuifiNon

IV-  Critéres éliminatoires d*ordre général

11 lfausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsificar

tion des pieces QuifNon
12 INon-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7 ;
QuifNon
13 non-respect du mode de soumission OuifNon
I4 absence de la copie de sauvegarde de la soumission au
moment du dépdt Gui/Non
Références Description de la disposition du RPAO
du RGAO
15 Absence d'une déclaration sur honneur de n*avoir pas aban-
donné de chantier durant les trois derniéres annéces OuifNon
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2) Critéres cssenticls
la présentation de ’offre

{Lisibilité, pidces dans Pordre du RPAO, sammaires, pagination...}

i- Expérience sénérale

Expérience dans les marchés de fotrnitures, au moins deux (02) marchés exécutés i titre
d’entreprencur au cours des cing (05) dernitres années qui préctdent la date
limite de dépot des soumissions,

Expérience spéeifique en prestations similaires (3 ceux de I'Appel d’Ollres)

Avoir elfectivement exécuté de manidre satisfaisante, en tant que fournisseur, ou sous- traitant au
moins deux (02) marchés similaires aux fournitures au cours des cinq (05) dernidres années.

Références
du RGAQ

Description de la disposition du RPAO
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La similitude portera sur la nature, 1a taille physique, Ia complexité, les méthodes/technelogies au
autres caractéristiques.

I/1 sous critéres pour obtenir un oui
fLa nature des pitces justificatives de cette expérience doit étre apprécide avec objectivité

Ces rdfdrences devrant étre accompagnées des picces justificatives, en Uocenrrence :
a) . Copies des premiéres et derntiéres pages dn contrat ;

b) . PV de réception proviscire ou définitive on attestation de boune fin signée du Muaitrq
["Onvrage ;

c) . Autres justificatifs le cas échéant et @ préciser.

1. Le nombre de marchés doit &tre d'un & trois, selon la taille et la complexité du marché en objet, dt
risque ponr le Maitre d’Ouvrage de défaillance de la part de Pentreprenenr. Par excinple, pour d

narchiés de petite i moyenne taille, un Maitre d*Ouvrage peut étre prét & prendre le risque d’aitribue.
bine marché @ unt candidat qui 1'a réalisé qu’nn seul marché similaire. Ce nombre doit étre égalemen

fivé de fagon discriminatoire mais en prenant cit compie le nombre de prestations de méme nafur
réalisds dans fe pays.
2. La périede couverte est normalement de trois & cing (03) ans.

3. Le montant indigué pourrait étre d’environ 75% de la valeur estimde du marchd, en montant
arrondl.]

4. Pour les marchés dans lesqueels In période de garantic n'est pas encore éclue, le PV de réception
q P 8 Iy P
nrovisoire fait foi le cas dehdant le PV de réception définitive fait foi].

- Service ppriés-venic:

Les Soumissionnaires devront produire :

(i) une preuve de disponibilité des piéces de rechange, ct/ou consommables obligatoires
pendant une période d’un an,

(ii) une représentation locale y compris {non applicable)

(iii) un personncl qualifi¢ pour assurer [a mise en service et Je suivi de [a garantie

Personnel d’encadrement Ingénienr de travaux en Informatique, avec an moins 3 ans d’expérience
dans Piustatlation et la configuration des messageries professionnelles (produire la copie certifide rfuJ

dipldme requis, avee CV+CNI légalisée)],
2/2 sous critéres par critére pour obtenir un oui

INB : Tout agent public listd parmi le persounel et qui iw’a pas présenté tons les documents susceptibles
le justifier sa libération de 'Administration sera considérd comune non valuble. La présence du dossien
I'iar méme expert dans deux offres distinctes doit donner Hew & une demande d'éelaircissements en|
vwe d'établir Poffre du soumissionnaire @ considérer. Dans ce cas Pexpert en questiont ne sera pas

évalud dans I'Offre concurrente ou prise en compie dans Uoffre non validée par Uexpert.
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Calendrier de livraison

Le Soumissionnaire produira sur la base des dates réalistes et cohérentes :
i. le planning ou calendrier de livraison fournitures ;

il. le calendrier de réalisation des services connexes (installation, formation
des

utilisateurs, maintenance)
2/2 sous critéres par critére pour obtenir un oui

Capacité financiére

Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

i. D’attestation de capacité ou d’ouverture de ligne de crédit a hauteur de 80%
du montant prévisionnel délivrée par établissement financier ayant délivré I*attestation
de domiciliation bancaire délivrée par une banque agréée ;

il. le chiffre d’affaires annuel selon le bilan ou la déclaration statistique e
fiscale,

2/2 sous critéres par critére pour obtenir un oui

5 Les preuves d’aeceptation des conditions du marehé

LLes soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées avec la|
mention lue et approuvée, des documents & caractéres administratif et technique
régissant le marché ci-aprés :

, Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

> Les spécifications techniques.

2/2 sous critéres par critére poar obtenir i oni
> Personnel

Un ingenieur informaticien (BAC+3) & mobiliser dans le cadre des services connexes
(installation du matériel et formation des utilisatewrs) fa préciser (noms, qualtification,

expérience générale, expériences spéceifiques...)]
INB : le personnel proposé, 1ie copie du dipléme et les justificatifs de U'expérience, &
savoir

1. copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois (03) mois ;
2. curriculum vitae signé ;
3, attestation de disponibilité signée ;

Toutes les piéces citées ci-dessus devront éire conformes, signées et datées de moins
de trois mois.

3/3 sous critéres par critére pour obtenir un oui
VB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas préseme JousTlest.
documents susceptibles de Jusnﬁer sa libération de I’Administration sera &Onélde{s .
comme non valable. La présence du dossier d’un méme expert def ns, e5|\e, %
distinctes doit donner lieu 8 une demande d’éclaircissements en vue d?etabllr l‘offreij
soumissionnaire 4 considérer. Dans ce cas I’expert en question ne sera pas éva]ué dazis\ <
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Références
du RGAO

Description de Ia disposition du RPAQO

. Matériels i mobiliser (le cas échéant)
une liste de petits matériels nécessaires & I'installation des équipements ou exécution
des services connexes, le cas échéant. [@ préciser (fype, caractéristiques, nombre
minimal, autre précision spécifique...)]
[a préciser la validation de X. «.wiicnnne. «.SOUs critéres par critére pour obtenir

it ouil

Grille d’évaluation détaillce
Une grille d'évaluation détaillée cohérente avec les exigences du Réglement Particulier

de 1'Appel d’Offres pourra étre jointe en annexe i ce Réglement Particulier dg
PAppel d’Offres. Ladite grille et les critéres détaillds ci-dessous doivent préciser
formellement les modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-
critéres respectés,] En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO,
Pélimination d’une offre pour non-conformité aux prescriptions dn DAO ne doif
s‘appuyer que sur des critéres contenus dans le RPAO dout les dispositions priment

sur celle des autres piéces

31.1

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

31.2

La source du taux de change est la Banque des Etats de 1’ Afrique Centrale (BEAQ).

F .Attribution du marché

34.1

Le marché sera attribué au Soumissionnaire dont I’ offre a été reconnue conforme pour
I*essentiel au Dossier d’ Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été

évaluée la moins-disante.

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs lots est la
suivante le Maitre d'Ouvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera sur ld
combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste)

343

du cas ofr un soumissionnaire serait proposé atiributaire de plusieurs lots, le Maitre
d'OQuvrage tiendra compte des rabais proposés et se basera sur la combinaison qui
Iui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréter la liste d’aitributaires par
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Références
du RGAO

Description de la disposition du RPAQ

D-Cautionnement définitif

39

ILe taux du cautionnement définitif est de : 3% du montant toutes taxes comprises du
marché.

Dans un délai de vingt (20) jours i compter de la date de notification du marché par le
Maitre d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le
modele joint au Dossier d’appel d’offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en
tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment!
s"interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu
de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

{i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelconque avantage en vue d’influencer I’action d’un
agent public au cours de I"attribution ou de I’exécution d’un marché ou d’une lettre
commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte
plusieurs

offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés
différentes et/ou sur des numéros d’enregistrement différents.

(i} se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature

des faits
afin d’influencer I"attribution ou I’exécution d’un marché ou d’une lettre
commande de maniére préjudiciable au Maitre d’Quvrage.

(iv)  Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou
ma—neeuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés Ia remise de PPoffre)
viosant & mainterir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d’une concurrence libre ef
ouverte, ct i priver ainsi le Maitre d’Quvrage des avantages de cette derniére.
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PIECE N°4, CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(CCAP)
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Le présent marché a pour objet I’acquisition des équipements pour la mise en place d’une unité de
prototypage dans la fabrication du matériel sportif (PIFMAS), suivant les caractéristiques techniques
définies dans le Descriptif des Fournitures et les quantités du Devis Quantitatif et Estimatif.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé par Appel d’Offres National Quvert.

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour P’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour P’application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de la Jeunesse et de I’Education Civique - il signe le
marché, ordonne le paiement des prestations, veille 4 la conservation des originaux des
documents y relatifs et procéde 4 la transmission des copies & I’ Autorité chargée des marchés
publics et & "organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou
son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur des Affaires Générales : 1l s'assure de la bonne
exécution des obligations contractuelles. Il veille au respect des clauses administratives,
techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de
PPexccution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le
Maitre d’Ouvrage auprés des instances compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre
d’Ouvrage, Maitre d’Ouvrage Délégué, une assistance générale 4 caractére administratif,
financier et technique aux stades de la définition, de I’élaboration, de I’exécution et de la
réception des travaux objet du marché

- L’Ingénicur du marché est le Chef de la Cellule, Informatique du MINJEC : il est accrédité
par le Maitre d’Ouvrage, pour le suivi de ’exécution du marché sous la supervision du Chef de
Service du marché 4 qui il rend compte ;

- L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent assure le contrdle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables

requis et vise le décompte général et définitif,
- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est /4 préciser] il est chargé
de I'exécution des prestations prévues dans le marché ;

3.2. Nantissement
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a Particle 150 du décret n°2018/366 du 20 j _]um

2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit ;
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. L autorité chargée de ’ordonnancement des paiements est : le Ministre de la Jeunesse et de
I’Education Civique ;
. L’autorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de la Jeunesse et de
I’Education Civique ;
L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : la Paierie Spécialisée du Trésor auprés
du MINJEC, du MINEFQP et du MINDDEVEL ;
Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 1’exécution du présent
marché est : le Chef Service du Marché.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables
4.1. La langue utilisée est le frangais ou I’anglais.
4.2. Le cocontractant ou titulaire la Lettre Commande s’engage & observer les lois, et réglements en
vigueur en République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marché.
Si les lois et réglements en vigueur 4 la date de signature de la présente Letire Commande venaient 4 étre
modifiés aprés la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris
en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes
5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques, ou dans le Descriptif des fournitures, et quand aucune norme applicable n’est
mentionnée, 4 la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la
norme la plus récemment approuvée par I’autorité compétente.
5.2 . Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent marché en prenant en
considération Ia meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6 : Piéces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont classées par
ordre de priorité :

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux termes de référence (TDRS) le cas échéant,
aux spécifications techniques de la fourniture (DF) ou aux clauses techniques des prestations, le
cas échéant

3. le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;

4, les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;

5. le devis ou le détail estimatif (DQE) ;

6. le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

7. le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix forfaltalres ;

8. le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics dei T
fourniture et de services quantifiables ; A ,‘,’__:"?"'h:‘“?‘-'i’;'f;
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9. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti.

10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les
Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité
(ESHS), le Code de Conduite ESHS, I*analyse de Ia valeur du projet le cas échéant, etc.).

11. La charte d’intégrité ;

12, La déclaration d’engagement social et environnemental

Article 7 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés : {4 adapter selon la liste non exhaustive]

texies a hiérarchiser.
1. laloi n°92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code de travail ;
2. laloin®2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;
3. laloi n®2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I’Etat :
4. laloi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant Loi de Finances de la République du Cameroun
pour Pexercice 2025;
5. laloi n® 096/12 du 05 aot 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de 1’environnement ;
6 la loi N°® 98/013 du 14 juil. 1998 relative i la concurrence;
7. laloi-cadre N°®2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun
8. laloin®2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans
la gestion des finances publiques au Cameroun;
9. le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’ Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;
10.  le décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;
11, le décret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics
dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;
12, le Décret n°2018/0002/PM du 05 janvier 2018 fixant les conditions et modalités de passation
des marchés publiques par voie électronique au Cameroun;
13.  le Décret n°2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes applicables aux marchés des
entreprises publiques;
14.  le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d’application ;
15, Darrété mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
applicables aux Marchés Publics de fournitures en vigueur ;

16.  la circulaire N°0001395/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant instruction relative a
’exécution, au suivi et au contrdle de ’exécution du budget de I’Etat, des Etablissements
Publics Administratifs, des Collectivités Territoriales Décentralisées et des autres organismes
subventionnés pour I’exercice 2025 ; -

17.  d’autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ; A

18.  les normes en vigueur.
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Article 8 : Communication

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses
ci-aprés Dans lc cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser]

Madame/Monsieur le : [A préciser]

’ BP
. Téléphone :
* Fax:

Passé le délai de 15 jours fixé dans ie CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué, au chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées
la mairie de : [A préciser, celle-ci doit étre dans la sphére géographique du projet].

Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué en est le destinataire :
Madame/Monsieur le : [A préciser]

J BP
. Téléphone :
. Fax :

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et 4 I'ingénieur.
CHAPITRE II. EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 9 : Consistance des prestations [a préciser cf. Spécifications

Techniques]
Les fournitures & livrer et/ou services 4 réaliser dans le cadre du présent marché comprennent : I’acquisition
des équipements pour la mise en place d'un incubateur d’entreprises de fabrication du matériel sportif
(PIFMAS).

Article 10 ; Licu ct délai de livraison ou d’exécution

10.1 Le lieu de livraison est : batiment siége du MINJEC
10.2 Le délai de livraison ou d’exécution des prestations objet du présent marché est quatre vingt dix

(90) jours.
10.3Ce délai court a compter de la date de notification de I’ordre de service de commencer les

prestations.




Article 11 : Obligations du Maiftre d’Quvrage ou du Maftre d’Ouvrage

Fd

Délégué

11.1 . Le Maitre d’ouvrage est responsable de I’acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que
des facilités pour son accés, de la possession, de 1'utilisation et de I’accés & toutes les autres zones
raisonnablement nécessaires 4 la bonne exécution du Marché. Il doit fournir au Cocontractant les facilités
pour I'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du Maitre d’Ouvrage, les frais de
transports pour leur accés sont a Ia charge du Cocontractant,

11.2 Le Maftre d’ouvrage devra obtenir 4 ses frais les autorisations, agréments et licences auprés des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires 4 I"exécution du
Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3 . Si le cocontractant de I’administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible
pour Iaider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a ’exécution du
Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant
ou de ses sous-lraitants selon les cas.

114 Le Maitre d’Quvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou i I’occasion de ’exercice de sa mission.

Article 12 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes -

12.1 Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai quinze de (15) jours
calendaires pour signer I’ordre de service de démarrage des prestations. Cer Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministre en charge des Marchés Publics, 4 'Organisme chargé de la
Régulation, au Chef de service du marché, a I'Ingénicur du marche, a I'Organisme Payeur et au Maitre
d’ceuvre le cas échéant.

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le Maitre
d’Ouvrage dans les conditions suivantes ;

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du marché, sa
signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de ce dernier
par le Maitre d’Ouvrage.

C. Les ordres de service pour prestations supplémentaires pcuvent étre signés par le Maitre d’Ouvrage
et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure 4 dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marchs, a ’Ingénieur
du marché, i I'Organisme Payeur et au Maitre d’ccuvre. cL

.'.,_‘
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d. Le visa préalable de 1’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant

une incidence sur le montant.
e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses techniques

particuliéres doit faire I"objet d’une étude préalable sur I’étendue, le cofit et les délais du marché.

12.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront

directement signés par le chef de service du marché et notifiés au cocontractant par I’Ingénieur du marché

ou le Maitre d’ceuvre (le cas échéant) avec copie au Ministére chargé des marchés publics, 4 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

12.3. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au

cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, & [*organisme

chargé de la régulation des marchés publics, & I’Ingénieur et au Maitre d’ccuvre.

12.4 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d’intempéries ou autre cas

de force majeure, seront signés par le Maitre d’Quvrage et notifiés au cocontractant par le Chef de Service

avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, 4 I’Organisme chargé de la Régulation, a I'Ingénieur
du marché, et au Maitre d’ceuvre le cas échéant et & 1’Organisme Payeur.

12.5 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux dysfonctionnements
ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient pendant la période de garantie, seront signés
par le Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et notifiés au cocontractant par I’Ingénieur.

12.6 Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter les ordres de
service regus.

12.7 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

12.8 Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont l'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre clles, a la levée éventuelle de la clause de dénonciation et 4 la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre l'exécution
desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié au Cocontractant dans le délai imparti défini
al’article 13 du présent marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, a I'expiration de ce délai,
déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle.

12.9 L’ordre de service de démarrage des prestations de la tranche conditionnelle ne peut étre notifié
qu’aprés achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas ot la condition
suspensive de I’exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de financement, la
notification de I’ordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve de disponibilité de
financement est établie.

Article 13 : Marchés de tranche conditionnelles
Non applicable .

Article 14 : Matériel et personnel du cocontractant
14.1Le Personnel

prestations/services, le cas échéant.
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14.2Remplacement du personnel clé (le cas échéant)

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I’offre technique n’interviendra qu’aprés
agrément é€crit du Maitre d’Quvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins
égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront préalablement soumises
a I'agrément €écrit du Maitre d’Euvre ou de I’ingénieur le cas échéant dans les cing (05) jours qui suivent
la notification de I'ordre de service de commencer les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées
comme approuvées, '

Le Maitre d’Euvre ou ’ingénieur le cas échéant disposera de cing (05) jours pour notifier par éerit son
avis au Chef de service du Marché. Le Maitre d’Quvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément
a une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d’encadrement de
Poffre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
I"article 41 ci- dessous ou d’application de pénalités /4 préciser].

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage pour approbation préalable.

14.3 Retrait du personnel (le cas échéant)

Apres agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du marché peut demander au cocontractant
de retirer une personne faisant partie de ses effectifs, en donnant les motifs de sa requéte, le Cocontractant
veillera 4 ce que cette personne quitte le site dans les dix jours et qu’elle n’ait plus aucun rapport avec le
travail dans le cadre du Marché. Si le Maitre d’Ouvrage demande le remplacement d'un membre de I'équipe
pour faute grave dliment constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du cocontractant
dans un délai maximum de quinze (15) jours.

a. Représentant du cocontractant

Deés notification du marché et en cas de mandataire, le cocontractant désigne une personne physique qui le
représente vis-a-vis de I’ Administration pour tout ce qui concerne I’exécution du projet.
Celte personne chargée de la coordination des tiches afférentes aux prestations, doit disposer de pouvoirs
suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires  la bonne marche du projet.

b. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer 4 la Iégislation du travail en vigueur au Cameroun incluant la
législation relative 4 I’embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, 4 I'HIMO, au quota de
ressources locales 4 mobiliser,

Le cocontractant devra fournir le logement, 1’assistance médicale, ia nourriture et les installations sanitaires
au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications
se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d’ceuvre,

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront 4 [’exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés
légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales
applicables en matiére de droit du travail,

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d’cffectuer des prestations de
nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement
contractuel, et s’il demande son consentement au Maitre d’ouvrage & cet effet (si un tel consentement est
requis), le Maitre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute la main-d’ccuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site
puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun. g

Le cocontractant devra fournir 4 ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres,
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de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont été
respectivement recrutés pour I"exécution du Marché ; il devra également pourvoir, a ses propres frais, a
leur séjour temporaire sur place, entre la date 4 laquelle ils cesseront d’€tre employés & I’exécution du

Marché et la date programmée pour leur rapatriement.
¢. 6. Matériel proposé dans Ioffre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié proposé dans I"offre pour la bonne exécution des prestations
selon les régles de I’art.
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Déléguc.

Article 15 : Roles et responsabilités du cocontractant

5.1  Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le controle de I’ingénieur
ou du Maitre d’ceuvre ( & préciser le cas échéant) et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace
et économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle
de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux
techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d’activité concerné par le marché. Il est
tenu notamment d’effectuer (s’il y a lieu) les essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et
approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour Iexécution des prestations. 1
est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualité des prestations, de la sécurité
des fournitures, de leur transport jusqu’au site de livraison, de leur parfaite adaptation aux besoins de la
commande concernée, de la bonne exécution des prestations et des prestations et interventions effectués
par les sous-traitants agréés.

I a I’obligation de remettre en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses prestations et de se
conformer & Ia législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I’environnement. 1l devra
exéeuter toutes les fournitures spécifiées dans le CST et se conformer aux textes et directives mentionnés

dans le cadre du marché.
152  Le présent marché peut donner lieu a des sous-commandes suivant les modalités fixées par le Code

etle
Cahicr des Clauses Administratives Générales applicable aux marchés des fournitures a condition d’obtenir

une autorisation du Maitre d’Ouvrage.

153 Nonobstant tout recours 4 une sous-commande, entreprise principale demeure responsable de
I’exécution de toutes les obligations résultant du marché.

154 Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et
Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux,
et en cas d’insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent (33%) au

moins du capital est détenu par les nationaux.
155 Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques
de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.
156 Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura 4 maintenir en
République du Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent dument
mandaté ;

Article 16 : Brevet
Le fournisseur ou le cocontractant garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant
a la contrefagon ou a I'exploitation non autorisée d’un brevet, d’une marque ou de droits_dc'-,cré‘a,t"l,d‘ni‘o
industrielie résultant des prestations ou de I'emploi des fournitures ou de leurs composants. " .+~
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Article 17 : Transport, assurances et responsabilité civile
17.1. Emballage pour le transport
Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu’au lieu de livraison.
17.2. Assurances
Le cocontractant devra, 4 ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze (15)
jours & compter de la notification du marché, les assurances pendant toute la durée d’exécution du Marché.
L’identité des assureurs et la forme des polices seront soumises & [’approbation du Mattre d’Ouvrage,
Les assurances ci-aprés devront étre fournies, aux montants, franchises et sous les autres conditions
stipulées dans les spécifications techniques : [a I’appréciation du Mattre d’ouvrage eu égard & la nature et
I’envergure des prestations du marché].

a) . Assurance tous risques chantier ou des opérations d’assemblage : couvrant la perte ou les
dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant I’achévement des Installations, avec
une extension de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des
dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur
le site pour exécuter ses obligations pendant la période de garantie.

b) . Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant les risques de dommages corporels
causés 4 des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d*Ouvrage) et les
risques de perte ou de dommages causés 4 des biens, survenant en relation avec la fourniture et le
montage des Installations, le cas échéant.

c) . Autres assurances [A adapter selon le cas] : Toutes autres assurances qui pourront étre
spécifiquement convenues entre les parties au marché sont présentées, telles qu’énumérées dans 1’annexe
mentionnée ci-dessus.

En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels causés
aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, 4 la réception définitive des prestations.

Si le cocontractant s’abstient de contracter et /ou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps & autres, de

toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d’ouvrage aura payée a
I’assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payce sera considéré comme si ¢’était une

dette due par le cocontractant. Le cocontractant devra veiller 4 ce que son ou ses sous-traitants souscrivent
et maintiennent en vigueur, dans toute la mesure nécessaire, des polices d*assurance appropriées couvrant
leur personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, & moins que ces
sous-traitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.
Article 18 : Essais et services connexes

Le cocontractant est tenu d’avoir ses propres ateliers d’essais permettant d*exécuter tous les essais
d’identification et de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits essais dans ces
ateliers sont assurés par le personnel et le matériel du cocontractant
Les essais et services connexes concernent [Préciser les dispositions particuliéres le cas échéant,
notamment surj :

1. L'opération de mise en auvre ;

2. Ladocumentation technique & fournir ; S
3. La formation du personnel. g ~&-—-—'-:
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Article 19 : Service aprés-vente et consommables

Le Cocontractant aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période de__90 jowrs _ [a
préciser] & compter de la date de réception définitive :

1. Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnenent
de l'équipement et/ou accessoires qu'il a fournis ;
2. Un stock suffisant de piéces de rechange ou de consommables.

CHAPITRE III. DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS
Article 20 : Documents 2 fournir avant Ia réception technique

20.1. Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d’Ouvrage les documents suivants:
Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;
Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur agreé;
Certificat d’origine;
Copie Cautionnement définitif.
Article 21: Réception provisoire

ALl e

21.1. Opérations préalables a la réception.

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie &
U'ingénieur, 1'organisation d’une visite technique préalable & la réception. Cette visite comprend entre
autres opérations : {Lister les opérations]

21.1.1 La commission de réception ou un technicien désigné & cet effet, procéde aux vérifications en
qualité et en quantités, (& préciser soit dans les usines de fabrication et les modalités, ateliers d’essais,
magasins ou liewx d’exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de

I'Etat, soit dans les sites des Maitre d’Ouvrage).
Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'euvre,

I'Ingénieur et le Cocontractant.
21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectudes par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant

praposition d'acceptation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis a la commission pour
décision.
21.1.3 La commission de réception technique ou le technicien commis a cette tdche, doit se limiter &

vérifier la conformité des spécifications fechniques.
En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou

partie de la prestation .
a.  Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision est

immédiatement exécutoire ;
b.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans

celte hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu’elle
fasse I'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par leftre
recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a
cette décision.

21.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard quinze (/5) jours

avant I’expiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionné les ;oqgmﬁﬁr:é"_s\%

La réception provisoire sera prononcée aussitot aprés la livraison des fournitures objet du}ﬁ;é%zgﬁf"ﬁgréhé‘;‘“;;--_\
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et les Opérations préalables a la réception.
La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des
équipements examine le procés-verbal des opérations préalables  la réception et procéde a la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.
Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage procédera 4 la réception provisoire
des fournitures de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche
conditionnelie suivante.
La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants d’un
procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves i lever,
assorties de délais, avant de prononcer ladite réception.
Au cas ol la réception n'est pas prononcée, le procés-verbal de réception précise les réserves a lever
assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ot la réception n’est pas prononcée le
procés-verbal de réception précise les réserves & lever assorties des délais, avant la prononciation de
ladite réception.
Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des
membres de la commission dont le Président.
21.3. La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit a titre indicatif
La Commission de réception sera compaosée des membres suivants [a titre indicatif] :
Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
Rapportewr : Le Maitre d'Euvre ou I'Ingénieur du marché (en cas d'absence de Maitrise d’euvre) ;
Membres :
- Le Chef de Service du marché ou son représentant
- Le Chef de Service des marchés ou son représentant
- L'Ingénieur du marché (en cas de présence de Maitrise d’ezuvre) / Rapporteur [en cas d'absence
de maitrise d'euvre];
- Le comprable matiére du Maitre d°Ouvrage conformément & la circulaire portant application de la
loi des finances de l'année [A préciser].
Observateur : Le représentant du MINMAP ;
Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire cst convoqué a la réception par courrier au moins dix (10) jours
avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter) par (Quorum a préciser).
Son absence équivaut 4 I’acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.
21.4. Réceptions particlles [Indiquer s'il est prévu des réceptions partielles]
Le cocontractant pourra selon que la nature des prestations ou la force majeure I’exige, demander des
réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que celle
devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé et signé par
toutes les parties [Indiquer s'il est prévu des réceptions partielles]
21.5. Début de la période de garantie
{Indiquer si la période de garantie commence ou non & la date de la réception provisoire ou de la réception
partielle]
21.6. Prise de possession des fournitures
Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d’une réception partielle ou proyjsglrc

Toutefors, s’il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement 3 la recepuop; sgiusercserv‘e:\
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de I’établissement d’un état des lieux contradictoire.
21.7. : Rejet
Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible
d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie
une décision motivée de rejet.
Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, celui-
ci dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de
réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est réputé avoir
accepté les observations du Cocontractant.
En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 22 : Documents & fournir aprés réception provisoire

Le Cocontractant remettra au Maitre d’ozuvre le cas échéant ou 4 Pingénicur du marché dans les trente
jours suivant la date de réception provisoire de I’ensemble des prestations les documents ci-aprés :

- [Indiquer si la liste des doctuments & fournir dans un délai de 30 jours aprés la réception provisoire]

- [Indiquer le montant & retenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits

documents].

Article 23: Garantie contractuelle
23.1. Délai de garantie
La durée de garantie est de /2 mois A compter de la date de réception provisoire des prestations ou de la
réception partielle le cas échéant (a préciser). Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en
exécution du marché sont neufs.
23.2. Obligations pendant la période de garantie
Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenir & ses frais le matériel en état de
fonctionnement, ¢’est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par
I’ Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état du matériel pour toutes les pannes consécutives
a des vices de construction ou a des défauts de fabrication qui apparaissent dans I’équipement. [Préciser
les obligations du cocontractant pendant la période de garantie] et signalées par le Chef de service du
marché ou le Matfitre d’auvre le cas échéant.
Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours
(préoccupation) aux prescriptions d’un ordre de service concernant les réparations ou réfections
éventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou
par un autre fournisseur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur toutes
sommes dues, garantie ou 4 devoir 4 ce dernier dans le cadre du marché.

Article 24: Réception définitive

24.1. Laréception définitive s’effectuera dans un délai maximal de [de quinze (15) jours] a compter de

I’expiration du délai de garantie.

24.2. La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont les mémes que

celles de la réception provisoire.

24.3. Le Maitre d’ceuvre [sera ou ne sera pas] membre de la commission.

244, La réception définitive de 1’ Accord-Cadre est prononcée a I'issue de la réception définitive du

dernier Bon de Commande

245. Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées a. I’article 32 alinéa 3 du présent
CCAP concernant le Décampte général et définitif s R




CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 25 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu’il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la lettre de
soumission tel qu’il ressort du /Détail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffres} (en
lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit
- Montant H-TVA: __ (_ )francs CFA ;
- MontantdelaTVA: __ (__ ) francs CFA
- Montant de I’AIR ; (__ ) franes CFA

- Montant de la TSR, le cas échéant : ------ () francs CFA n’est applicable que pour les marchés
passés avec les titulaires dont le siége est basé a [’étranger ;
- Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___ (__ ) francs CFA.

Article 26 : Garanties ou cautions
Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d’organismes financiers agréés par
le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Quvrage dans les délais, pour le montant, selon la
manicre et sous la forme indiquée ci-aprés :
26,1, Cautionnement définitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas
avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé 4 3% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants,

c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
convertible satisfaisant le Maitre d’ouvrage, et devra suivre I’'un des modéles fournis dans le Dossier
d’appel d’offres, comme indiqué par le Maitre d’cuvrage dans le CCAP, ou tout autre document
satisfaisant le Maitre d’ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement prévus conformément a I"article 140 du code des marchés
publics

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage dans un délai d’un
mois suivant la date de réception provisoire des prestations, a la suite d’unc mainlevée délivrée par le
Maitre d’Cuvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises 4 capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire, 4 la place du cautionnement, soit un chéque certifi¢, soit un chéque
de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire ou d’un
organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenne de garantic

[Lorsque le marché est assorti d’une période de garantie ou d'entretien, la retenue de garantie est fixée a
{10%max] du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants]

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée dans un
délai de 30 jour calendaire aprés la réception définitive des prestations sur main levée délivrée par le Maitre
d’Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A Yexpiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ; I'organisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I’administration ; sauf si le Maitre d‘Ouimge
a diment signifié 4 la caution du cocontractant qu’il n’a pas honoré toutes ses obligations. . 7 :v¢ 55
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Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin 4 ’engagement de la caution que par main levée délivrée par le Maitre
d’Quvrage.

26.3. Cautionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour approvistonnement

[Préciser le cas échéant les taux (40% maximum du prix initial TTC du marché, et cautionner a 100%
par un établissement bancaire de droit camerounais o un organisme financier agrée de premier rang
conformément & la réglementation en vigueur)] et les modalités de restitution de la caution].

Les modalités de restitution de la caution sont prévues  ’article 159 du Code des Marchés Publics.

Article 27 : Licu et mode de paiement
Tout réglement relatif 4 un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante : [La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]
a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chiffies et en lettres), par crédit
au compte N° ___ ouvert au nom du co-contractant 4 la banque
b) Pour les réglements en devises, (e cas échéant) soit (montant net a mandater en chiffres et en
lettres), par crédit au compte N° ouvert au
nom du co-contractant a la banque
Article 28 : Variation des prix

28.1. Les prix sont fermes ou révisables [retenir I'une des dewx options & préciser selon les modalités du

Code]
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.
28.2. Modalités d’actualisation des prix (non applicable)
Les modalités d’actualisation des prix sont celles prévues dans le code des marchés publics.
[La révision de prix ou leur actualisation en application des clauses contractuelles ne donne pas lien & la

conclusion d'un avenant].
Article 29 : Formules de révision ou d’actualisation des prix

Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas révisables
Article 30 : Formules d’actualisation des prix

Les prix du bordereau des prix unitaires sont actualisables par application de la formule suivante :
[Insérer, le cas échéant, la formude et définir les paramétres et indices & appliquer]
Les indices sont, le cas échéant, ceux définis pour les formules de révision des prix.

Article 31: Avances

31.1 camerounais o un organisme financier agréé de premier rang conforménent aux textes en vigueur,
31.2 L’avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I’administration sur simple demande
adressée au Maitre d’ouvrage sans justificatif.

31.3 Le remboursement de ’avance de démarrage est effectué par déduction d*un pourcentage: /A préciser]
sur les sommes dues au titulaire pendant ’exécution du marché et suivant des modalités définies dans ledit
marché. Cette avance commence i étre remboursée au titre du marché sur chaque décompte ou facture, dés
lors que le cumul des fournitures atteint ou dépasse quarante pour cent (40%) du montant du marche .« S
la tranche concemée et s’achéve au plus tard dés le moment od la valeur en prix de base des- prestatxons S
réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché. S -




-Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux dispositions du code des® marchés publics. 8i le marché ne donne pas
lieu & versement d’acomptes et fait ’objet d’un seul réglement, [’avance de démarrage est déduite
en une seule fois du réglement unique.

Si le marché ne donne pas lieu 4 versement d’acomptes et fait I’objet d’un seul réglement, I’avance de

démarrage est déduite en une seule fois du réglement unique.

31.4 Au fur et 2 mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainievée de la
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I’administration.
31.5 Le cocontractant de I’administration utilisera exclusivement I*avance de démarrage pour les
acquisitions de
Matériels, d’équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires
pour les besoins de I’exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 32- : REGLEMENT DES MARCHES DE FOURNITURES

32.1. Décomptes provisoires

Quand la livraison peut étre effectuée, chaque livraison partielle sauf stipulation contraire du marché ou
chaque livraison provisoire ouvre droit, 4 un paiement égal 4 la valeur du (2 préciser du lot ou du marché)
diminuée s'il y a lieu a la retenue de garantie et de remboursement de I’avance consentie. Les décomptes
provisoires ou factures doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser soit unique
soit partielle comprise entre un (01) et trois (3) mois/ en fonction des modalités de réception partielle/.
Seud le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes Jera l'objet
d’une écriture d'ordre entre les budgets dufA préciser] et du ministére en charge des finances.

Le montant HTVA de I'acompte a payer au cocontractant de l'administration sera mandaté comme suit :
HTVA - AIR ou TSR] versé directement au conpte du cocontractant de I'administration :

- TVA au taux en vigueur ;
- [AIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de I'AIR ou de la TSR dit par le cocontractant ;
(Ces différents taux sont susceptibles de variation en fonction de la réglementation en vigueur).

La clause du paiement doit prévoir le dépdt des factures correspondant & chaque livraison, établie tel que
prévu par les Devis Quantitatifs et Estimatifs et les spécifications techniques.
Le Maitre d'euvre I'échéant ou I'Ingénieur dispose d'un délai de : [A préciser (un délai de zéro (0) & sept
(7) jowrs)] pour transmettre au Chef de service du marché, le projet de décompte ou facture quil a
approuve.
Le chef de service quant & lui dispose d’un délai de : A préciser, (de zéro (0) & vingt-un (21) jours] pour
procéder & la liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie & I'organisme
chargé du contréle externe.
Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés publics
et & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-
vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décompies ou factures transmis par le chef de
service du marche.

32.2. Décompte final
[Indiquer le délai dont dispose le cocontractant de I'administration pour transmettre le projet ay Maitre

d'Euvre le cas échéant ou a 'ingénieur aprés la date de réception provisoire des pg_-e;{dt@gﬁ‘f{a ! 41
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Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de A préciser/ jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre
du fait de I’exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre ou I’ingénieur et accepté par le Chef de
service du marché devient final. Il sert 4 I'établissement de I’acompte pour solde du marché, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour établissement des décomptes mensuels.

[Indiquer le délai dont dispose le Chef de service pour nofifier le projet rectifié et accepté au Maitre
d'Euvre ou & 'ingénieur, (1 mois maximum)]

Le cocomractant de 'administration doit dans un délai maximal dun mois suivant la date de cette
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les

raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas oit le cacontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitidatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au
Maftre d’euvre ou l'Ingénietr dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du CCAG
en vigueur.

32.3. Décompte général et définitif

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des fournitures, le Chef de service

dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer contradictoirement par le cocontractant
et le Maitre d’Quvrage. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,

- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au marché et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage de toutes leurs obligations, sauf en ce
qui concerne les intéréts moratoires.
[Indiquer le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature (1 mois maximum) ]
La transmission du décompte génédral et définitif ou de la derniére facture a 1I'Organisme payeur en vue du
paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de I'attachement
correspondant et tous les décomples provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis é son
représentant sur le site le cas échéant
Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du

décompte final.
32.4. Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance
- En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le cas
échéant].
- En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante : [d préciser le cas échéant).
- Tout paiement d*acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a
I’exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de Ig_%e

leur paiement par le co-contractant de I’ Administration aux sous-trajtants. RN R
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rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant. En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre

d’Ouvrage, ce dernier peut prendre a I’encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment
le paiement direct du sous-traitant.

Article 33 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux

dispositions des articles 166 ¢t 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
par application de la formule :

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d’un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par la
Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.

Article 34 : Pénalités

A. Pénalités de retard
34.1 . En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué une
pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit ;

a. Un dewr milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
Jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel Jixé par le
marcheé ;

b. Un milliéme (1/10002) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

34.2 . Pour les marchés a tranches conditionnelles, les délais et montant & prendre en compte sont ceux
de la tranche considérée.
B Pénalités particuliéres

34.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, entre autres :

= Remise tardive du cautionnement définitif [Montant ou modalités & préciser] ;

m Remise tardive des assurances [Montant ou modalités & préciser] ;

= Autres 4 préciser par le Maitre d’ouvrage.
344 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliére) ne saurait excéder dix
pour cent (10%) du montant TTC du marché de base er de ses avenants éventuels sous peine de résiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de ["organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d’Quvrage.

Article 35 : Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

35.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser le cas échéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants
de la maniére suivante : [& préciser le cas échéant].

35.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné &
Pexécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la grggvg’-ﬁ?féﬁn\.\\
paiement par le cocontractant de I' Administration aux sous-traitants. P LT N
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L'Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trente (30) jours ouvrables 4 compter de la date de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant. En cas de non-paiement d’un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre

d*Ouvrage, ce dernier peut prendre 4 I’encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment

le paiement direct du sous-traitant.

Article 36: Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la République du Cameroun. Le marché
est conclu tout taxes comprises, conformément & la loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant Loi de
Finances de la République du Cameroun pour I’exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui définissent
les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Desimpdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I' AIR qui constitue
un précompte sur I’impot des sociétés;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:
+  Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique};
+  Des droits et taxes communaux,
+  Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’eau.
Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coiits d"intervention
ct constituer I’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impéts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.
Article 37 : Timbres et enregistrentent des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
cocontractant, conformément 4 la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 38 : Résiliation du marché

38.1 Le marché est résilié de plein droit dans 1'un des cas suivants :
a. Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’Cuvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que

soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des
prestations ;

b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d*Quvrage peut accepter s’il y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

¢. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’ Administration n’est pas autorisé par le tribunal a
continuer ’exploitation de son entreprise ;

d. En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d’Quvrage ;

e. Défaillance du cocontractant de I’Administration diment notifiée 4 ce dernier par le Malfré_iv h é\é
d’Quvrage par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée ; /.3 TR
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f. Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
génerales, suite 4 la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché

h. Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

38.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment
dans ['un des cas suivants :
a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-delade10% du montant des prestations ;
b. Refus de la reprise des prestations non conformes ;
C. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage ,
d. Non-paiement persistant des prestations
€. Motif d’intérét général
383 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment
dans I’un des cas suivants :

a. En cas de force majeure et aprés avis de I’ Autorité chargée des marchés publics en I’absence de
toute responsabilité du cocontractant de I’administration sans préjudice des indemnités auxquels ce
dernier peut prétendre ;

b. Non-paiement persistant des prestations

€. Motif d’intérét général

ARTICLE 39 CAS DE FORCE MAJEURE
Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maftre d’ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours]
sutvant I"apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque
fois qu’un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre
d’ouvrage le juge réel, a une prorogation des délais
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions di CCAG et certaines
situations particulieres le cas échéant]
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Mailre
d’Quvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ou I'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

-~ Pluie : 200 millimétres en 24 hewres ;

- Vent : 40 metres par seconde ;

- Crue : la crue de fréquence décennale.
Article 40 : Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’un réglement a
Iamiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction Camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : /4 remplir, le cas

échéant]
Article 41 : Edition et diffusion du présent marché
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre

d’Ouvrage.
Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et transmls au Maitre,

d’Ouvrage. T "',,‘.: ..‘“\‘\
T EPTR .
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Article 42 : Validité et Entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif quaprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. Il entrera en
vigueur dés sa notification au cocontractant.
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PIECE N°5. CAHIER DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES (CST)
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Ce Cahier des Spécifications techniques (CST) comprend les rubriques suivantes :
- Les spécifications techniques ;

- Les exigences fonctionnelles ;

- Liste des fournitures et leur calendrier de livraison ;

- Liste des services connexes et leur calendrier de réalisation ;
- Les plans de recollement (pour le réseau}, le cas échéant;

- Les plans de paramétrage et de déploiement détaillé (pour le réseau, la livraison et I'installation
d’un logiciel), le cas échéant ;

- Laliste des Inspections et Essais de réception.

- les normes applicables le cas échéant ;
- la provenance des fournitures le cas échéant .
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A.

CAHIER DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications et normes suivantes :

NO

Désignation

Qté

Caractéristiques

Confection des équipements sportifs

Machine a tricoler pack
double fonture SK 280 + SRP
60N

Espacement des aiguilies : 4,5mm

Grosseur de laine : 2 & 3 {maximum 4)

Nombre d'aiguilles : 200

Dimension : 11102059301t

Fonture acier- coulisseau de charioten bronze avec montage sur galets

Machine & coudre industrielle
DB2-B714-5

Point noué

1 aiguille

Couture droite

Entrainement simple par griffes 3 rangées

Lubrification aufomatique bain dhuile (graissage automatique des
pieces intérieures

5000 points/minute

Table : 105*55 ¢cm

Bati fixe

Moteur en 220V

Machine pour fixation des
élastiques

Téte de machine : LK-1920
Vitesse de couture max : 2500 points/min

Type d'aiguille : DP*5 différent de 14
Largeur élastique applicable 6mm-204i (EBJ1003) 20mm-50mm

Longueur de pliage : 150-990mm {circonférences de ceinture 300-
1980mm)

Taille de rodage 0 (plié)-13mm

Suifilleuses indusirielles & 5
{ils DB2-B714-5

Machine compléte avec table de 110*55cm, béti, et moteur en 220Volt

Brodeuses DB2-B714-5

Max sewing speed : 4000 (stitch/min)

Machine type : Motor operted

Type of machine : single needle lock stitich sewing machine
Max stitch length : 40000-4500RPM

Number of treads : 1

Number of needles : 1

Needle: 1

Boutonniére lingére
électronique HE 800B-02

Longueur de couteau ; 4-32mm
Largeur max de couture : 6mm
Longueur max de boutonniére : 40mm =l
Hauteur du pied presseur : 13mm R
Vitesse de couture : 4000 point/min
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Machine de finition pantalon
et survétements DB2-B714-5

Coals Dabond v69 3000m UV Treated Royal Blue Sewing Thread,
designe for applications exposed fo the sun, salt waler, wind, marine
conditions and anywhere that can be tough on threads, ideal for lighter
machines when heavy duty kit is used.

Ciseaux électriques

Les ciseaux électriques pour coulure disposent :
- Le trou de suspension, facile & stocker et a transporier

- Un sel bouton pour démarrer
- L'indicateur de charge
Une poignée antidérapante

Table de coupe automalique

Longueur totale de la table : longueur utile + 1500mm,
Largeur de [a table de travail ; 3300mm

Hauteur de la table de travail : 970mm

Poids : 520kg (6m 4 vide}

10

Table de repassage

Poids : 82 kg

Puissance plateau : 800W

Tension : 230V Mono 50Hz

Pulssance jeannette : 350W
Générateur vapeur 3 litres (intégré)
Puissance chaudiére : 2600W
Dimensions : 61 * 140 * 93{h} cm
Hauteur du plateau de fravail 81-97cm

11

Fers a repasser industriels

Plage de température : 60-220°C.

Poids brut ; 3 kg

Dimensions de Pemballage (L* [ * h) : 31 * 28" 18cm
Tenston : 220V

12

Chaise confort

10

Largeur et profondeur de Passise : avoir un jeu de 5 & 10cm entre la
chaise et les genoux

13

Classeur pour rangement

Dimensions : L. 200 *P75"H10 cm

Matériau : structure du meuble et ceinture des tiroirs en hétre massif,
plateaux, caissons et fagade des tiroirs en médium

Poids : 200kg

impression, sérigraphie et broderie

Imprimante 13200

i

N° de Type : 7192 {no Head) 13200-E1

Puissance totale : 5000W

Type de plat : imprimante rouleau a rouleau

Dimenston {L*W *H) : 299'77,5*77,5 cm

Largeur d’impression : 1300mm/3200mm

Vitesse d'impression : 75m?h 2 passes et 40m¥h 4 passes
Résolution d'impression : 1440*2880dpi

Encre : encre éco-solvant

Chariot : chariot haut et bas aufomatiques

Méthode de cuisson : chauffage avant ef arriére & deux étages
Alimentation électrigue : 220v 50-60Hz (110V, option)

DTF format 60 cm

Téte d'impression : Epson {3200

2 tétes d'impression ; 1téte couleur (CMJN) + 1 téte blanche
Largeur maximale imprimable : 60cm

Vitesse d'impression (m¥h) : jusqu'a 3,5m%h

Résolution d’impression : jusqu’a 720*2400 dpi

Interface : Elhemet

Consommation : 100W/2,2A T
Dimensions (L*H*P) : 210*180°95 cm ATRNE BT
Poids : 205 kg Ol iy
Alimentation : 220V Sy T A '
Puissance : 1400W Y oo
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Graveuse iaser

Sortie Laser : 50W

Zone de gravure : 12*20

Max profondeur de coupe ; 0,4po (10mm)

Max vitesse de gravure : 23,6 ips (600mm/s)

Méthode de refroidissement ; Eau

Dimension du produit : 40°25,6'24,8 po (102*65'63 cm)
Puissance d'entrée : 110V/60Hz

Longueur du tube Laser : 34,6 po (880mm)

Diametre du tube Laser : 2 po (50mm)

Poids net : 1651b (75kg)

Systémes d'exploitation compatibles : Windows 2000, XP, Vista, 7,
8,10

Consommation d'énergie : 600W

Ploler double camera avec
détecteur aulomatique de
contour

Traceur de découpe de talents d'étalonnage autormatique de balayage
de caméra
Grand écran tactile

Matiére des médias : support de sol

Carte principale : processeur 32 bits haute performance et intelligent
ARM ; 256Mo de mémoire

Largeur maximale d'alimentation papier : 1370mm

Largeur de coupe maximale : 1270mm

Vitesse de coupe maximale : 1000mm/s

Force de coupe : 0-1000g

Alimentation électrique: ACT10V/220V plus ou moins 10%,
S50HwIG0HZ

Dimension externe : 158033040

Poids d'expédition : 32 kg

Carrousel de sérigraphie 4
postes

Dimensions : 125¢cm*130cm*50cm

Pince de micro-ajustement pour Silver 1,4 Spider

Palette d'impression pour tee-shirt et tote bags de 23*52cm
Ecran métallique pouvant atteindre 50*70cm

Epaisseur : 4cm

Etiqueteuse de vétements

1* pistolet de marquage (10,34*12¢m)
S“aiguilles en acier de recharge (foutes de la méme taille}
1200*barbes en plaslique {50mm)

Brodeuse industrelle & 4
tétes

brodeuse monobloc sur roulettes avec vérin de blocage
Dimensions (L"H*P) : 250178*130cm

Polds : 600kg

Mémoire : 50 millions de points

1000 points/min

Intervalle entre 2 tétes : 40 cm

12 couleurs/12 aiguilles

Champ de broderie ; 45*45cm,

Calendre  (machine de

Transfert par rouleau 1.6m)

Puissance ; 6Kw-Kw

Epaisseur du matériau : 8mm
Vitesse d'impression ; 0,3-3m/min
Diamétre du rouleau : 220mm .
Largeur du papier ; 1,6m/1,8m ' '
Longueur ; sans limite

Modéle ; M1600 e
Taille de la machine ; 2100*500*1200mm .
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Table de travail ; 750*1700"300mm
Courant nominal ; 18-554
Tension ; 220V/50HZ-60HZ

Imprimante

Format standard ; A3

Chromie ; couleur

Technologie ; Laser

Copie ; en standard

Télécopie ; en option

Type d'interface ; écran LCD tactile couleur
Temps de préchauffage ; 225

Temps de sortie du mode veille ; 19
Vitesse A4 monochrome ; 45ppm

Vitesse A4 couleur ; 45ppm

Copie ; 600 dpi

Impression ; 1200 dpi

Numérisation ; 1200 dpi

Noir-capacité standard ; 25500 pages
Couleur-capacité minimum ; 18000 pages
Largeur minimum ; 670mm

Profondeur mintmum ; 766mm

Hauteur minimum ; 1020mm

Poids minimum ; 120kg

10

Cnduleurs

Gamme ; 1-2-3-6-10KVA

Facteur de puissance en soitle ; 1
Rendement (100% de charge) ; jusqu'a 94,2%
Rendement Eco ; jusqu'a 98%

Thdi entrée ; inférieur & 5% a 100% de charge
Paralléle ; x3 uniguement 6-10 KVA

Bypass maintenance externe

Boitier type RACK 19 pouces
Interfaces de communication MODBUS et SNIMP

11

Régulateurs de tension

Réqulateurs de tension 2000 VA

UGS ; Régulateur-2000VA

Catégories ; accessoires, régulateurs
Etiquettes ; 2000 VA, Régulateur, tension

12

Desktop

Disque dur bon, grand, rapide et performant
Processeur performant ; i7

Carte graphique adaptée a I'activité ; au meins 3Go
Mémoire vive importante au moins 5Go

Battarie avac une grande autonomie

13

Lamineuse

Epalsseur de montage : 15MM
Température réglée jusqu'a 150°
Plastification a chaud et & froid

14

Perloreuse

Puissance (joule) : 5 joules

Fréquence de frappe {coups par minute) : fréquence de frappe
élevée

Vitesse de rotation (tours par minute) :300-1000 tours par minute

Fonctions et modes ; selon l'usage - Je‘%“ﬁ".“\
Type de batterie perforateur sans fil {tension etintensité) .-~ . o c@;.
Poids et ergonomie : 3 et 6kg o %%\;
AT '{{.-f:ﬁ;\‘ L %%
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15

imprimante multifonctions

Tension requise CA120/230V (50/60Hz)

Consommation au repos ; 5,3 walls

Consommation en fonction ; 12walts

Mémoire : mémoire Flashprise en charge Memory stick, carte mémoire
SD, memory stick PRO, lecteur flashUSB, carte mémoire SDHC, carte
mémoire SDXC

Impression : résolution d'impression maximale jusqu'a 5760*1440ppp
{mono)jusqu’a5760*1440ppp (couleur)

Technologie d'imprimante 2 jet d'encre ; jet d'encre & la demande
Couleur : 6 encres

Dimension et poids :

Largeur : 54,2cm

Hauteur : 19,6cm

Profondeur : 38,6cm

Poids : 9,1kg

16

Presse a casquette

Dimensions : presse fermée : 24cm*59%¢m*53cm*S3cm
Presse ouverte : 2dcm*71cm*53cm*53cm

Taille plateau intérieur : 15¢cm*8cm

Taille élément chauffant de base : 14,6cm*7.6cm
Poids sans emballage : 20kg

Température max : 220°C

17

Presse & tee-shirt 40440 cm

Presse manuelie 38*38cm
Puissance 1500W
Cuveriure portefeuille 3 40°
UGS : NL-500

18

Presse & tee-shirt 80/80 ¢cm

N° de modéle ; YH-80100
Type : Jetd'encre

Plaque : impression a plat
Sfructure : presse de plateau

19

Presse a tasse

Tension : 110/220V

Puissance : 280 W+ 280 W

Poids : 5n6kg

Dimensions : 31*34*35.5¢cm

Détails pour le transfert par sublimation: 180° pendant 900
secondes

20

Presse &4 macaren

Easy fo change cutting boards, and cut 10-20 sheets per cut
MSPC-1 : 20mm-110mm round

Shape and different shapes

Small variable circle cutter : size : 32mm-75mm

Stand cutter ; round :
35mm/44mm/48,5mm/54mm/60,8mm/66, Smm/70mm/86mm
Rectangle : 69,8mm®49,8mm

80mm*35mm

47 8mm*47 8mm

Oval ; 56,8mm*80,8mm

Circle cutter : sizes : 26mm-65mm

21

Chaises confort

10

Largeur et profondeur de Passise : avoir un jeu de 5 & 10cm entre la
chaise et les genoux

22

Traceur

Téte d'impression : systéme d'exploitation
Quantité de téte : 1 pigce

Résolution {dpi) : 1440dpi max

Largeur de média : 1,8m max

g9




Types de médias : fléchissez la banniére, vinyle, vision & sens unique,
vinyle de 'VC, maille, papier de photo, papier de pp, fitm rétro éclairé,
papier peint, film de fenétre, tissu de banniére

Couleur de I'encre : CMYK

Alimentation en encre : systéme d'alimentation en encre

Récipient d'encre : 1500m!

Type d'encre; encre a solvant Ecolencre & base d'eau/encre
sublimatine

Goutte d'encre : 1,5-5p! variable

Vitesse {4 passes) : 18,2sqmh

Vitesse (6 passes) : 12,4sqm/h

Vitesse (8 passes) : 8,6sqmh

Interface : LAN 100M

Puissance : 220V, 50/60Hz, 1500W

Taille de machine : 2800"750"1500mm {L*W'H)

Taille d’emballage : 2840*770*730mm (L*W*H})

Poids net : 195 kg

Imprimante 1
Plaque : Digital Printer

Structure : Roll to Roll Injet Printer
Couleur et pages : presse mullicolore
Capacité de production : 100 unitésimois

Fabrication des ballons et filets {1 Centre)

Machine pour chauffer le cuir | 1
Couleur d'impression : or ou ruban

Taille de plaque chauffante ; 150*160mm
Vitesse d'impression : 1500 piéces/haure
Tension : 220V 50Hs

Presston de I'air : 6bar

Dimension (L*L*H} : 500"600*1300mm
Poids 80kg

Pressoir 1 Pulssance : 300 watls

Alimentation : 220V/50Hz

Dimension : 28cm*31cm

Poids : 8kg

Taille marquee : minimum 15mm*1Smm
Maximum ; 80mm"80mm

Forme : camé

Aspirator 3 Ventilateur hélicoidal 24V 300z11A Flux FA

Hydraulyc  full automatic | 1 Cutting capacity : diamétre 280mm

. . W300 * H280mm, diamétre 300mm
Cliting maching WA400*H300mm ; Line

Speed (mimin) 20, 35, 50, 65 ;(80), 20

Dual Machine (air vaive type) | 1
with Diamétre du cylindre : 3,75 pouces
Puissance motrice : 0,85KW
Puissance du ventilateur : 0,75KW
Cas de controle : 0,8KW
Electricité : 220/380/415V N
Dimension d'emballage . 1,2CBM Lt
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6 Tables 05 pour couper le
tissu

Largeur 1000mm (39in}
Longueur 1200mm (47in)*
Avec firoirs pour matelassage des tissus

05 pour couper le

Systéme de coupe : semi-automatique
Systéme de mesure : ruban métreur et équene intégrés

cuir Espace de travail : spacieux, permettant de manipuler
facilement les pigces de cuir
Conception : obuste avec matériaux solides et durables
7 Chaises confort 10 Largeur et profondeur de I'assise ; avoir un jeu de 5 a

10cm entre la chaise et les genoux

Les Fournitures et Services connexes devront étre conformes aux spécifications et normes suivantes :

Spécifications Technigues détailiées ot normes, si nécessaire.

101



LISTE DES FOURNITURES ET CALENDRIER DE LIVRAISON

Désignation Unité Quantité Site (sclon les Délais de livraison
des (Nombre | Incoterms le cas
Fournitures d’unités) échant) ou Date de Délai de livraison au Délai de livraison
Destination finale| livraison au plus tard proposé par Ie
comme indiqués | plus tt Soumissionnaire [¢
dans PAAO indiguer par le
Sowmissionnaire]
[Insérer la [insérer  \finsérerla |[insérer le lieude | [insérer le |finsérer le délai] [insérer le délai par le
désignation des\l 'unité de \quantité des |livraison finale, délai] Soumissionnaire]
Fournitures] |mesure] |articles & [selon!'Avis
fournir] d Appel d'Offres]
\:’ ,‘_: ot
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C.  LISTE DES SERVICES CONNEXES ET CALENDRIER DE REALISATION

N° Service

Désignation du Service

Unité de mesure

Quantité?

Site ou licu ot les Services
doivent étre exécutés

Délai final de
réalisation des Services

[insérer le numéro | [insérer la désignation du |funiié de [insérer la quantité | [lieu de réalisation du service] [insérer la date]
du Service service] mesure] de service a fournir]
o 103
- / '.-."f‘ I
Lt ;,"i-‘//




D.

PLANS, CROQUIS, DESSINS, ETC.

Liste des plans, croquis, dessins, etc.

Nos

Titre

Objectifs




E. INSPECTIONS ET ESSAIS
Les inspections et tests suivants seront réalisés : finsérer la liste des inspections et des tests].

6 Livrables
NB : A la livraison, le prestataire devra fournir :
Les différentes fournitures en nombre er qualité voulus ;

La documentation relative & chague matériel sous format numérique et papier ;

Les licences éventuelles ;

Les guides d'utilisation ;

Les fiches techniques de mise en service ;

La documentation relative aux installations des différents équipements sous format numérique
el papier

Rapport de déploiement, le cas échéant ;

Ere.

7 Installation, mise en service et garantic

La durée prévisionnelle de livraison est de ... (...) jours 4 compter de Ja date de notification de I'Ordre de Service
de commencer la prestation.

La période de garantie du matériel est de . (.) mois & compter de la date de réception provisoire.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs, sont des modéles les
plus récents en service et incluent les derniéres améliorations en matiére de conception et matériaux utilisés ou
a leur mise en ceuvre.,

Pendant cette période, le Cocontractant doit maintenir 4 ses frais le matériel en état de fonctionnement, ¢’est-

a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par (" Administration et sur le lieu d’emploi,
la remise en état du matériel pour toutes les pannes consécutives i des vices de construction ou 3 des défauts

de fabrication,




PIECE N°6. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ET DES PRIX
FORFAITAIRES



N
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1. BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES IMPORTEES?

Qffres suivant :

[insérer la date (four, mois, année) de remise de I'offre]

1’incoterm DAP Date :
du {insérer les références de I'Appel d'Offres]
Monnaie de 1l’offre :
fen conformité avec AO N°: o o
1’article 14 du RGAO] [insérer le numéro d'identification si cette offie est proposée pour une
variante]
1 2 3 4 5 6 7 8
Prix total (col
e e 5x0)
. Délai de livraison . Prix unitaire DAP en
Article | Désignation des . i on Quantité chiffre en conformité | Prix DAP en
. Pays d’origine [selon définition de . el
No. Fournitures Pincoterm DAP | (Nombre d’unités) |avee les articles 3 et 14 lettre
du RGAO
[insérer le|[Insérer [/insérer le pays|[insérer la date de[insérer la quantité efifinsérer le prix unitaire |[insérer le prix |linsérer le prix
No de I'identification de d‘origine] livraison offerte] |\'identificationde  |\DAP powr ['article] DAP pour total pour
l'article] [ 'unité de mesure] [‘article] !article]

la fourniture]

Nom du Soumissionnaire flusérer Ie nom du Soumissionnaire] Signature finsdrer stgnature], Date finsdrer la date]

.

3 G-e-.@?ij--"sera utilisé au cas ol les fournitures & livrer sont importées

;

oIt

Prix total

finscrer le prix
total]
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2. BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES LOCALES

N° Désignations [Unités Prix Unitaire en leltres Prix unitaire en
chiffres
Nom du Soumissionnaire : .......co.ecorvverrerearenne. [insérer le nom du Soumissionnaire]
SIBNANTE | cvvevrereererrrecererneriesrsenians [Insérer lasignature],
Date © ..ot [Insérer la date]
B r)':".’f
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3. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ET CALENDRIER D’EXECUTION DES SERVICES CONNEXES

Monnaie de ’offre en conformité avec la clause 15 du RGAO  Date

AON®: du

d’Offres]

[insérer la date (four, mois, annde) de remise de loffre ]
[insérer les références de 1’Appel

Variante N° : [insérer le numéro d’identification si cette offre est
proposée pour une variante]

transport terrestre
et autres services
requis au
Cameroun pour
acheminer les
fournitures jusqu’a
destination finale)

1 2 3 4 5 6 7
Article Description des Pays d'origine | Date de réalisation Quantité Prix unitaire Prix total par
Services (a au licu de . .
I’exclusion du destination finale | Nombre d’unités) article (Col. 5*6)
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Nom du Soumissionnaire fiusérer fe rom dua Soumissionnairef Signature fiusérer signatire] Date finsdrer la date |

finsérer le No de  |fInsérer (insérer le pays  |[insérer la date de l[inse’rer la quantité ([insérer le prix finsérer le prix
[‘article] identification du dorigine] réalisation offerte] let | Eder.zrfﬁcanon u:mla.rre pour total pour I'article]|
de 1 'unité de article]
service] mesure]
Erix total finsérer le prix
total]
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PIECE N°7. CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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&
2

Désignation Quantité PU PT
Confection des équipements sportifs
1 Machine a fricoter pack double fonture 9
SK 280 + SRP 60N
2 gflachine a coudre industrielle DB2-B714- 5
3 |Machine pour fixation des élastiques |
4 " | Surfilleuses industrielles & 5 fils DB2- 3
B714-5
5  |Brodeuses DB2-B714-5 2
6 |Boufonniére lingére électronique 800B-02 1
” Mac[:ine de finifion pantalon et 1
survétemenis DB2-B714-5
8  |Ciseaux électriques 3
O | Table de coupe automalique 4
10 |Table de repassage 4
11 |Fers arepasser industriels 5
12 |Chaise confort 10
13 | Classeur pour rangement 3
impression, sérigraphie et broderie
1 |Imprimante [3200 1
2 [DTF format 60 cm I
3 | Graveuse laser |
4 Ploter dguble camera avec detecteur 1
automatique de conlour
5 | Camousel de sérigraphie 4 postes 1
6 Etiqueteuse de vétements 1
7  |Brodeuse industrielle 2 4 tétes l
8 Calendre (machine de Transfert par {
rouleau 1.6m)
9 |Imprimante MP C4501 1
10  |Onduleurs 5
11 |Régulateurs de tenslon 5
12 |Desktop 5
13 [Lamineuse 1 _ ;j\‘i_w‘:?g? N
14 |Perforeuse 1 4 7 - ;\ <’f,"’;‘:‘
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1S [Epson L850 1
16 |Presse a casquette 1
17 |Presse 4 tee-shirt 40/40 cm 1
18 |Presse & tee-shirt 80/80 cm |
19 (Presse atasse 1
20 |Presse a macaron |
21 |Chaises confort i0
22 | Traceur XP60O 1
23 | Imprimante Ajet-1602P 1
Fabrication des ballons et filets (1 Centre)
1 | Machine pour chauffer le cuir 1
2 {Pressoir 1
3 |Aspirator 3
4  |Hydraulyc full automalic cuting machine 1
5 Dual Machine (air vglve type) with [
huyuan Confroller Dia 4.00
6 |Tables 10
7 | Chaises confort 10
THT
TVA
(19,25%)
IR (5,5%)
NAP
TTC

Détail quantitatif et estimatif

Le détail quantitatif et estimatif comprendra généralement les rubriques suivantes -

a. Les unités suivant le systéme métrique utilisé ;

b. Les quantités de fournitures & livrer et /ou des services connexes i exécuter par

catégorie ;

¢. Les prix unitaires conformes & ceux du bordereau des prix ;

d. Le sous total par catégorie ; B

e. Letotalhors TVA; SR

f. LaTVA égalea 19.25 % du montant hors TVA ; R

g. L’AIR (Acompte de I'Imp6t sur le Revenu) et/ou TSR (Taxe Spéciale sur Ie Revenu) ne \—,‘é\
est de 2.2 ou 5.5 % du montant hors TVA ; vy Ll

113 Sy,

R ;":;/%



h. Le total toutes taxes comprises.

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme TTC de : (en lettre)
............................. FCFATTC

...................................

Nom du Soumissionnaire : finsérer le nom du Soumissionnaire]

Signature : [insérer la signature],

Date : [insérer la date]
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PIECE N°8. CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES IMPORTEES

c Transport Coit Cout Autres

ofit oil . e .

Iachat (Internationa droit de | Fraisde | sorvices Prix unitaire
command L. Marge

N° [Désignation] EXw | Ietlocal)+ 3)=1+ douanes | livraison |connexes HTVA
¢ =

) assurance ) @ (3) (6) @ (8)=3+4+5+6+7
(2)

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire]

Signature [insérer signature],

Date finsérer la date]
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRLES DES FOURNITURES LOCALES

N°  [Désignations [Cout Transport (Coutdela [Fraisde [Services Marges (6)| Prix unitaire en

ds 3 H X
achat Local (2) livraison |connexes

commande chiffres (7)=3+4
(1) (4) (5)

B)=1+2 +5+6

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire ]
Signature [insérer signature],

Date finsérer la date]
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PIECE N°9. MODELE DE MARCHE
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REPUBLIC OF CAMERQOON
Peace ~ Work - Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail ~ Patrie

MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DE MINISTRY OF YOUTH AFFAIRS
L’EDUCATION CIVIQUE € AND CIVIC EDUCATION
COMMISSION INTERNE DE PASSATION
DES MARCHES INTERNAL TENDERS BOARD
MARCHE N° M/MINJEC/CIPM/2025
Passé aprés Appel d'Offres National Quvert n°__/AONO/MINJEC/CIPM/2025
Du Pour Pacquisition des équipements pour la mise en place d’une unité de

prototypage dans la fabrication du matériel sportif (PIFMAS).

Maitre d’Ouvrage ou Maitre d’Quvrage Délégué : [indiquer son adresse compléte]

TITULAIRE DU MARCHE : _ [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: __ ;Tel ; Fax : ; Email :
N°R.C: : N° Contribuable (NTU) - :RIB:
&i‘f&&[} : [indiquer lobjet complet de la fourniture]
LIEUDE < 4 indinuar
LIVRAISON : [A indiguer]
DELAIDE : [A compléter en jours, semaines, mois ou
LIVRAISON annéecl
MONTANTS
Montant en chiffres Montant en lettres
HTVA
T.V.A.
AIR /TSR
TTC
Net 4 mandater

FINANCEMENT : [Indiquer source de financement]
IMPUTATION : [A compléter]
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
Entre:
I
: o)
- N ﬁ\
N TR Y
. 3OYEE
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L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de la Jeunesse et de I'Education Civique, ci-aprés
dénommé, «Le Maitre d'Ouvrage»

D'une part,

Et la société ou Le Cocontractant

B.P:Tel Fax:E-mail :

N°RCCCM Contribuable (NIU) :
[Indiquer le nom du Fournisseur ou du prestataire, son adresse conipléte ainsi que le nom et la

qualité du signataire habilité],

Représenté par Monsieur / Madame . son Directeur Général ou son représentant,
dénommé
ci-aprés « le prestataire »

D'autre part,

1l a été convenu et arrété ce qui suit:
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PAGE___ET DERNIERE
DU MARCHE N° M/MINJEC/CIPM/2025
Passé aprés Appel d'Offres National Ouvert n°___/AONO/MINJEC/CIPM/2025 du .............

Pour P'acquisition des équipements pour la mise en place d’une unité de prototypage dans la
fabrication du matériel sportif (PIFMAS}).

Avec ,

Pour I’acquisition des équipements pour la mise en place d’une unité de prototypage dans la
fabrication du matériel sportif (PIFMAS).

Délai de livraison @ [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Montant du marché : {4 rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et en letires]

Montant en chillres dlontant en letires

HTVA

T.V.A.
AIR/TSR

TTC

Net A mandater

Lu et approuvé
le Cocontractant

Yaoundé, le

Yaoundé, le

Le Maitre d’Ouvrage

Enregistrement
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PIECE N°10. MODELE DES PIECES A UTILISER PAR LE
SOUMISSIONNAIRE

123




TABLE DES MODELLS

- Annexe n° 1 : Modéle Déclaration d’intention de soumissionner

- Annexe n°2: Modéle de lettre de soumission

- Annexe n°3: Modéle de cautionnement de soumission

- Annexe n° 4: Modeéle de cautionnement définitif

- Annexe n°5 Modéle de cautionnement d'avance de démarrage

- Annexe n°6: Modéle de cautionnement de bonne exécution (retenue de garantie)
- Annexe n°® 7: Modele d’attestation ou d’autorisation du fabricant

- Annexe n°8: Modéle du planning de livraison

- Annexe n°9: Modéle de formulaire de liste de personnel & mobiliser

- Annexe n°10: Modéle de fiche de prestations susceptibles d’étre sous-traitées commandées
- Annexe n°l1: Modéle de lettre de soumission de la proposition technique

-~ Annexe n°12: Modéle de CV du personnel
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ANNEXE N° 1: MODELE D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse ],

A insérer en annexe & la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile ;
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel
d’Offres National n°findiguer la nature de la prestation ]

Déclare par la présente, Iintention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné [indigquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société,
I’entreprise ou le groupement & dont le siége social est 4 inscrite au registre
du commerce de sous le n°
Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel d’Offres
y compris les additifs, N° [rappeler I’objet de 1’appel d’offres]
Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou 4 exécuter les prestations conformément au
dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des

bordereaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n®
a

[en chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, eta francs CFA
Toutes Taxes Comprises. [fen chiffies et en lettres]
- M'engage i exécuter les prestations dans un délai de mois

- M’engage ¢n outre 4 maintenir mon offre dans le délai __ jours [indiquer la durée de validité,
en principe 90 jours] 4 compter de la date limite de remise des offres

- Adhére entiérement a la charte d’intégrité et 4 la déclaration d’engagement environnemental et
social jointes aux présents DAQ.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :
Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner

crédit au compte n° ouvert au nom de
auprés de la banque Agence de Avant signature du marché, la
présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait a le

Signature :

Nom du signataire :

En qualité de : diiment autorisé a

signer les soumissions pour et au nom de @

@ Supprimer la mention inutile
®  Annexer la lettre de pouvoirs

e

. N
R .K‘Pr\
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N°
Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d’Quvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire ,  ci-dessous  désigné « e
soumissionnaire

», a soumis son offre en date du pour [rappeler l'objer de I'appel doffies], ci-
dessous

désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer
le montant] francs CFA,
Nous [nom et adresse de la banque], représentée par [noms des signataires],
ci-
dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme
maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage 4 régler intégralement au
Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes:
Si le soumissionnaire retire son offre pendant Ia période de validité prévue dans le dossier d’appel
d’offres ;
Ou
Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I"attribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la
période de validité:

- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu’il est requis de le faire :

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marché,

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Quvrage un montant allant jusqu’au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’QOuvrage soit
tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage notera
que le montant qu’il réclame lui est dii parce que 1’une ou Iautre des conditions ci-dessus, ou toutes les
deux, sont remplies, et qu’il spéeifiera quelle(s) condition(s) a(ont) jous.

La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage pour la remise
des offies. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des
offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant 4 la faire jouer devra parvenir a la banque, par
lettre recommandée avee accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la banque

Fait & e
[Signature de la banque]

[NB : ce cautionnement doit étre acquitté & la main par la banque] e
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ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de [a Caution : N°

Adressée A findiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d’Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous
désigné

« le Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a
réaliser [indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Quvrage un
cautionnement définitif, d’un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I’exécution de ses obligations de

bonne fin conformément aux conditions du marché,
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [1om et adresse de banque], représentée par [noms des
signataires],

ci-dessous désignée « I’organisme financier », nous engageons 4 payer au Maitre d’Ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite
de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait & ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute somme jusqu’a concurrence de la somme de [en chiffres et en

lettres].
Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marche ne nous

libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.
Le présent cautionnement définitif prend effet &8 compter de sa signature et dés notification du

marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) 4 compter de la date de réception

provisoire des 15 fournitures.
Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans

aucune forme de procédure.
Toute demande de paiement formuiée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie doit
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période

de validité du présent engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit

camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

- s, "
* ;e ) - ‘r-:. A \'g: C’!-\:‘l‘
[Signature de la banque] R ‘( o
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ANNEXE N°5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N°
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage]

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage»

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de
: [le titulaire], au profit de Maitre d’Ouvrage
[Adresse du Maitre d’Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que {le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses
obligations, relatives au remboursement de I’avance de démarrage selon les conditions du marché
du relatif aux fournitures et

services connexes findiquer 1'objet et les références de I'appel d'offves et le lot, éventuellement], de
la somime totale maximum correspondant & Pavance de quarante 40% du montant Toutes Taxes

Comprises du marché n°® , payable
dés la notification de I"ordre de service correspondant, soit francs
CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance sur les comptes de [le titulaire] ouverts auprés de la banque sous
le n° .

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de I’avance conformément 2 la procédure fixée par le
CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de
["avance au fur et & mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier
Fait a e

[Signature de I 'organisnie financier]
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ANNEXE N°6 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION EN
REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N°
Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage»

Attendu que non: et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur», s’est engagé, en cxécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer I’objet des
prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur a
10% a préciser] du montant TTC du marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement, Nous, __ adresse
organisme financter], représentée par noms des
signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a 1’égard du
Maitre d’Quvrage, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de [en
chiffres et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a

préciser] du montant du marché 9

Et nous nous engageons i payer au Maitre d’Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a pas satisfait 4 ses engagements
contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant
par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que
ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% 4 préciser]
du montant cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage
ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-
dessus.

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie ¢
dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement. -~
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La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente 30)
jours & compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Quvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre reccommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période
de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites. Signé ef authentifié par l'organisme financier

Fait a e

[Signature de I'Organisme financier]

19Cas oit la caution est établie une Jois au démarrage des prestations et couvre la totalité de la
garantie, soit 10% du marché.
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ANNEXE N°6 : MODELE D’ATTESTATION OU D’AUTORISATION DU
FABRICANT

[LeSoumissionnaireexigeduFabricantqu 'ipréparecettelettreconformémentauxindicationsci-aprés. Cette lettre
doit étre & l'entéte du Fabricant et doit étre signée par une persomie diiment habilitée a signer des document:
qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cette lettre dans son offve, si exigé dans les RPAQ.

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I'offre] AON® du _: [insérer les références de

1'Appel
d’Offres] Variante N°.: finsérer le numéro d'identification si cette offie est proposée pour une variante]

A:finsérer le nom complet du Maitre d’Ouvrage]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant)...

Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée & commercialiser nos produits (ou le cas échéan
dispose d’un agrément.

Nousconfirmonstoutesnosgarantiesetnousnousportonsgarantspourlesfournituresoffertes.

Signature
Endatedi....naeennn....
Jourde ...,
TR
:'{-\ac,_fapo“-\
}x ",&!xo"‘-%'\\".
SR
=t
o )5«3:}:
A
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ANNEXE N° 7 : CADRE DU PLANNING DE LIVRAISON

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exéeution des prestations et les ralentissements voire, les
interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte de I’incidence des saisons de
pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d’Appel d’Offes par le Maitre d’Ouvrage]

A, Préciser Ia nature de Pactivité

{Mois ou semaines a compter du début de la mission]

Activité (tdche)
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ANNEXE N°8 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER DANS LE
CADRE DES SERVICES CONNEXES

1. Personnel technique /de gestion
Nom Fonction Qualification Années Années d’Expérience| Poste ou fonction
proposée minimale . Spécifique En Terme

Dexpériencel o projets similaires | Qccupé (¢) pour
Générale réalisés Chagque projet

2. Personnel d’appui (siége et local)

Nom Spécinlisation  |Poste Année Attributions
d’Expérience
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ANNEXE N°9 : MODELE DE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D’ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

NO

Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d’unités)

[Insérer la désignation des Fournitures]

finsérer la quantité des articles
fournir]

N° Service

Désignation du Scrvice

Unité de mesure

finsérer le muméro
du Service]

[insérer la désignation du service]

[unité de mesure]
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ANNEXE N°10 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE
[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I’honneur, conformément 4 votre DAO N° du.............. relatif &

de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour fa fourniture objet dudn DAO.
Au cas otl cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du

personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur........... , ’expression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat :
Adresse :
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ANNEXE N°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL

SPECIALISE PROPOSE

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

............................................................................................ Nombred années d’emploi par le Candidat :
NAUONALILE ..ottt insssesssssetrnersnresseesasterisl sessssensssssesanns Affiliation & des

associations/groupements ProfeSSIONNELS © ..ivvccisicecrurrnersssneesniesnssssisessensesesssressssesssermscssens
AUTTBULIONS SPECHTIGUES I 11uvuieiiierrcecrrccrreerieserirsesesesssse e sasestesabesinssssasessnsessestasssasssssnsemssrass s ssssssnseensans
Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de l'expérience de I'employé
les plus wiiles

a ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par lui/elle
lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lien. JFormation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I’employé, en
indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi
que les diplomes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement une attestation de >ordre du
corps de métier
- Attestation de disponibilité
Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I’'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
’employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le type
d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]
Langues :

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne
la 167

langue lue/écrite/ pariée. ]
Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renscignements ci-dessus rendent ﬁde]cment compte de

ma situation, de mes qualifications et de mon expérience. e 2, ,\
}; - . L .:\
.':’-: : l“
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reesrrssssserrrrrrarres LJALE I itieeerrsseestsrrrsrossetsrrassressarrrarsseees

[Signature de l'employé et du représentant habilité du consultant]
Jour/mois/année

Nom de I’employé : ..............

T L LT e R Y L P P P T T Y P T

Nom du représentant habilite © .......cccovcnnccimsnnnniernne.

e m e
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ANNEXE N° 12 : DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe & la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d*Appel d’Offres
National n°findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I’intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

-— e
LT Taut !"TN}_\‘\
EE t AR
Jag T
- SOTIEA
ff _.’ ' vioE Y
:f ® ! . !
TEEE
T
Tl
\i- L

s
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ANNEXE N°13 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 4 5] derniéres années qui illustrent le mieux vos

ualifications
A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente

que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme 'un des
principaux partenaires d’un groupement.

Nom de la Mission : Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre
société/organisme (profils) :

Lieu :
Nombre d’employés ayant participé a la
Mission

Nom du Client:

Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Date de démarrage :  Date d’achévement : Valeur approximative des services

[Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :
Nombre de mois de travail de spécialistes

¥mirnia norfos aractofsime osonuioc” w

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 1’équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :
Nom du candidnt :
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ANNEXE N°14, DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE
TRAVAIL PROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la praoposition
technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et
¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer la maniére
dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
les activités et obtenir les résulrats attendus et le détail de cex-ci. Vous devrez mettre en relief les problénies
a résoudre et leur importance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez 'intention d ‘adopter et sa compatibilité avec la
conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires
de l'autorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre
compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les ternies de référence ont é1é
compris el peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finawx, y compris les
rapports, croquis et lableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier
du personnel (4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (4H)

c) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de votre équipe.
Vous domerez la liste des principales disciplines représentées. le nom de l'expert responsable et wne liste du personnel
clé et d’appul proposé.
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ANNEXE N°15 : MODELE DE FICHE D’INFORMATION RELATIVE AU
MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

Age/ Nombre Année Justificatif
Désignation et Etat minimal |Propriétai| d’obtention
N° caractéristiques du requis re
matériel /location

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des
prestations (i) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut étre envisagé, la mise a
disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagenient de location de
matériel signé et légalisé auprés des administrations compétentes. ]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXE N°16 : MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU
SITE

Je soussigné M.

Représentant |’Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de ’année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de I'utilisateur, lc site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.,

M’étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet

S
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PIECE N°11. CHARTE D’INTEGRITE CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n’est, dans 'un des cas suivants :

1.1)  étre en dtat ou avoir fait I’objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire,
de cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure
de méme nature ;

1.2)  avoir fait I’objet d’une condamnation prononcée depuls moins de cinq ans par un
jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation
ou de I’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;

1.3)  en matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute
grave 2 I’occasion de la passation ou de I'exécution d’un marché ou d’un accord-cadre

!

14) n’avoir pas rempli nos obligations relatives au pmement des cotisations de sécurité
sociale ou nos obligations relatives au paiement des impdts selon les dispositions
légales ;

15) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout
autre Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I’exécution
d’un marché ou d’un accord-cadre ;

18)  s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés
dans le cadre du processus de passation du Marché ou de I’accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de

sous-traitants n’est, dans I’une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1)  actionnaire contrblant le Maiwre d’Ouvrage ou filiale contrblées par le Maitre
d'Ouvrage, 4 moins que le conflit en découlant ait été porté a la connaissance de
I’ Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre
d’Ouvrage impliqué dans le processus de sélection ou le contrble du marché en
résultant, 4 moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de
I’ Autorité chargé des marchés publics et résolu 4 sa satisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de
la méme entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire
ou attribuer 4 un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions,
avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement
ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir
et de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectlves, de- les
influencer, ou d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ; e g.;

24) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, rlsque “de s‘éverer A
incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage; - - - '3 RN h }\

25) .5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marchg de travaux 20
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3.

jouissons

4,
I’ Autorité

ou de fournitures ou d’un accord-cadre :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé
des spécifications, plan, caleuls et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

li) étre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affilides,
recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision
out le contrdie des prestations dans le cadre du Marché ou de I’accord-cadre.

Si nous sommes un ¢tablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous

d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit

commercial.
Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d’OQuvrage, qui en informera

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui

précédent.

Dans le cadre de la passation et de ’exécution du Marché ou de i*accord-cadre :

5.1)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, 2 Iui dissimuler
intentionnellement des éléments, 4 surprendre ou vicier son consentement ou  lui faire
contourner des obligations Iégales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

9.2)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) contraires 4 nos obligations légales ou réglementaires et/ou
violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3)  Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat
législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait été nommée
ou €lue, 2 titre permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son
niveau hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y
compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service
public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public dans I’Etat, un
avantage indu de toute nature, pour {ui-méme ou pour une autre personne ou entité,
afin qu’il accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans I’exercice de ses
fonctions officielles.

94)  Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, 4 toute personne qui dirige une entité
du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un
avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité,
afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses
obligations légales contractuelles ou professionnelles.

5.5)  Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d’acte
susceptible d’influencer le processus de passation du Marché ou de ’accord-cadre au
détriment du Maitre d’Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle
ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la
concurrence, notamment en tendant & limiter I’accés au Marché ou de libre exercice
de la concurrence par d’autres entreprises.

6 Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons; le,.

Maitre L

d’ouvrage & examiner les documents et piéces comptables relatifs 4 la passation ef -
Pexécution du Marché ou de I'accord-cadre et 4 les soumettre pour vérification aux'. . *

auditeurs désignés par I’ARMP.
Signature :
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Nom :

Dament habilité a signer I’offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE N°12. ENGAGEMENT SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’Quvrage »

Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché :

1) Nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les membres de notre

groupement,

I'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues
par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions
fondamentales de I’Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions
internationales pour la protection de I’environnement en cohérence avec les lois et
réglement applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également a mettre en ceuvre les mesures d’atténuation
des risques environnementaux et sociaux, dans la notice d’impact environnemental et
social fournie par le Maftre d’Quvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le

Maitre
d’ouvrage a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et
I"exc¢cution du Marché et & les soumecttre pour vérification aux auditeurs désignés par
PARMP.

Signature :

Nom :

Diiment habilité 2 signer 1"offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13. VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

1. Joindre I'étude préalable:

2.  Indiquer:
2.1. La date;
2.2. Le nom du maitre d’ceuvre public ou privé I'ayant réalisé;
2.3. Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I*ayant réalisé ;
24. Description des études : (pour les projets de moindre envergure une note de

présentation peut &tre rédigée sous forme d’études préalable a condition de bien ressortir la

détermination des coflts et spécifications techniques).
NBlY Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d’Ouvrage ou Maiire

d’Quvrage Délégué
peut fournir un caleul justificatif des quantités du DAO.

2/ Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d’un

expert sur la qualité des études réalisées.



PIECE N°14. LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE

I- BANQUES

PO NN DN — i
BRNBGRBSRBs

— e o =l
NS nESSaareNomswn

DES MARCHES PUBLICS
Afriland First Bank
Banque Atlantique
Banque Gabonaise pour le Financement International
Banque International du Cameroun pourl’Epargne etle
CITI Bank
Commercial Bank of Cameroon
Ecobank

National Financial Credit Bank

Société Camerounaise de Banque au Cameroun
Société Générale de Banque auCameroun
Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon

United Bank for Africa.

(BGFI BANK)
Crédit

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaoundé ;

Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala
Access Bank  BP. 2659 Yaoundé
La Regionale Bank BP 30145 Yaoundé

COMPAGNIES D’ASSURANCES

Chanas assurances;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S .A., B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. :

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P . 1531 Douala ;

Bénéficial General Insurance S .A., B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A., B.BP. 54Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;

SAAR S.A.,B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage devra s’assurer d’insérer la

liste en vigueur lors de Iélaboration du DAO suivant les directives du Ministre en charge des finances.
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PIECE N°15. PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

PRESIDENCE DE LA RE-
PUBLIQUE

MINISTERE DES MARCHES
PUBLICS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS a partir de I’adresse hiips:/swww.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontrates.cm 3

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
Ventreprise ;
- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces

suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii} Photocopie du Registre de Commerce ;

iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I’Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur
le site de ’ANTIC a [’adresse hitp:/www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise} » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d*acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii} Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de 1’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

*

- Seconnecter  ’adresse http://www.camgovea.cny/[i/operations-certicats.html et télécharger
dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations
(Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

3

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
- Se connecter A COLEPS 4 partir de 1’adresse hitps:/‘www.marchespublics.cm ou
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https://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans 'onglet « Enregisirement des soumissionnaires », puis la rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I'entreprise 4 partir du numéro
de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le

formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié 4 Iutilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /222 237 084/677 006 110 ou

écrire & I’adresse email dsi@minmap.cm.
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